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Introduction

With your new epilator you can remove unwanted hair quickly, easily and
effectively. It is suitable for removing hair from your legs, underarms and
bikini line.

The rotating discs catch even the shortest hairs (down to 0.5mm) and
pull them out by the root. The hairs that grow back are soft and thin.
Epilating with this new appliance leaves your skin smooth and hair-free for
several weeks.

This epilator comes with a massage attachment and an efficiency cap.The
massage attachment helps to minimise the pulling sensation and gives you
a more pleasant feeling during epilation. The massage attachment pivots
for optimal contour following and can be easily detached for better
cleaning. The efficiency cap ensures maximum skin contact for more
efficient epilation.

General description (Fig. 1)

Shaving head protection cap
Shaving head

Sensitive area cap
Massage attachment
Efficiency cap

Epilating discs

Epilating head

On/off slide

O = off

| = normal speed

Il = high speed

Socket for appliance plug
@ Adapter

@ Cleaning brush

o Peeling glove

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

il mlclofwl>]
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Danger

Keep the appliance and the adapter dry.

Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water.

Do not use the appliance in the bath or in the shower.

If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord.

Warning

Check if the mains voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the appliance in combination with the adapter supplied.
Do not use the appliance if the adapter or the appliance itself is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

Only epilate the underarms and bikini line with the sensitive area cap
attached.

To prevent damage and injuries, keep the running appliance away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords, brushes
etc.

Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins,
rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune response or people who
suffer from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.
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- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you use the appliance more often, your skin gets used
to epilation, skin irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer: If the irritation has not disappeared within three days, we
advise you to consult a doctor:

- Always check the shaving head before you use the appliance. Do not
use the shaving head if the foil or the trimmers are damaged, as this
may cause injury.

- Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

General

- Regular massages with the peeling glove may help to prevent
ingrowing hairs.

- Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results and
a long life for the appliance.

- Noise level: Lc = 76 dB [A].

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Using the appliance

- Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water (Fig. 2).

- Do not use the appliance in the bath or in the shower (Fig. 3).

- If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord (Fig. 4).

General information about epilation

- When you use the appliance for the first time, we advise you to try it
out on an area with only light hair growth.This helps you get
accustomed to the epilation process.

- Make sure your skin is clean, entirely dry and free from grease. Do
not use any cream before you start to epilate.
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Epilation is easier just after a bath or shower. Make sure your skin is

completely dry when you start to epilate.

- We advise you to epilate before you go to bed at night, as this allows
any skin irritation that may develop to diminish overnight.

- For optimal epilation results, the hairs should not be longer than
10mm. Use one of the following methods if the hairs are longer than
10mm:

1 Shorten the hairs to a maximum length of 10mm with a trimmer.
Afterwards you can immediately start with epilation.

2 Shave the hairs completely. Then you can start to epilate after a few
days (minimum hair length 0.5mm necessary).

- As the hairs are removed by the root, epilation may cause some skin

discomfort the first few times you use the epilator. This

effect gradually diminishes when you use the appliance more often.

Regrowth tends to be softer both in appearance and to the touch.

Connecting the appliance

Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 5).
Insert the adapter into the wall socket.

Epilating the legs

If you are new to epilation, we advise you to start epilating with the
pivoting massage attachment. This attachment relaxes the skin and eases
the sensation of epilation.

If you are used to epilation, use the efficiency cap.The efficiency cap
ensures maximum skin contact and allows you to epilate your legs more
quickly and efficiently.

Only use the efficiency cap on your legs.

Put the desired attachment on the epilating head (Fig. 6).

Select the desired speed to switch on the appliance.

- Select speed | for areas with little hair growth, for hard-to-reach areas
and for areas where bones are located directly beneath the skin, such
as knees and ankles.

- Select speed Il for larger areas with stronger hair growth.
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Stretch the skin with your free hand to make the hairs stand
upright.

Place the epilator perpendicularly onto the skin with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance (Fig. 7).

Move the appliance slowly over the skin, against the direction of
hair growth.
Press the appliance lightly onto the skin.

Epilating the underarms and bikini line

Your epilator comes with a sensitive area cap that reduces the number of
active epilating discs. This makes the appliance ideal for epilating the more
delicate areas of the body, such as the underarms and bikini line.

Note:You get the best results when the hairs are not too long (max.1cm).
Put the massage attachment on the epilating head. (Fig. 8)

Hook the curved strip of the sensitive area cap behind the ridge
just in front of the massage beads (1).Then press the front of the
cap downwards (2) (‘click’) (Fig.9).

Switch on the appliance.
We advise you to select speed |l.

Stretch the skin with your free hand.

Place the appliance perpendicularly onto your skin, with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance (Fig. 7).

A Move the appliance slowly over the skin, against the direction of
the hair growth.

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 10).

- Epilate your underarms as shown in the figure (Fig. 11).
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Shaving the underarms and bikini line

You can use the shaving head to shave the delicate parts of your body,
such as the underarms and bikini line areas.With the shaving head, you
obtain a smooth result in a comfortable and gentle way.

Push the epilating head in the direction of the arrow (1) and
remove it from the appliance (2) (Fig. 12).

Place the shaving head on the appliance (1) and push it in the
direction of the arrow (2) until is snaps home (Fig. 13).

Switch on the appliance.
We advise you to select speed .

Stretch the skin with your free hand.

Place the appliance perpendicularly onto your skin, with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance (Fig. 14).

A Move the appliance slowly over the skin against the direction of the
hair growth while pressing it lightly.

- Shave your bikini line as shown in the figure (Fig. 15).

- Shave your underarms as shown in the figure (Fig. 16).

Using the peeling glove

Use the peeling glove in the shower: Regular massages with the peeling
glove may help to prevent ingrown hairs.

Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

- Never rinse the appliance or the adapter under the tap (Fig. 17).
- Keep the appliance and the adapter dry (Fig. 18).
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Cleaning the attachments

Switch off the appliance.

Remove the adapter from the wall socket (1) and pull the appliance
plug out of the appliance (2) (Fig. 19).

Remove the attachment (efficiency cap or massage attachment)
from the epilating head (Fig. 20).

Remove loose hairs with the cleaning brush.
Rinse the attachment under the tap while turning it.
A Dry the attachment before you use or store it.

Cleaning the epilating head

Switch off the appliance.

Remove the adapter from the wall socket (1) and pull the appliance
plug out of the appliance (2) (Fig. 19).

Push the epilating head in the direction of the arrow (1) and
remove it from the appliance (2) (Fig. 12).

Remove loose hairs with the cleaning brush (Fig. 21).

Rinse the epilating head under the tap for 5-10 seconds while
turning it (Fig. 22).

A Shake the epilating head firmly and dry it thoroughly with a tea
towel (Fig. 23).

Note: Make sure the epilating head is completely dry before you place it
back onto the appliance.

Cleaning the shaving head

Switch off the appliance.

Remove the adapter from the wall socket (1) and pull the appliance
plug out of the appliance (2) (Fig. 19).
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Push the shaving head in the direction of the arrow (1) and remove
it from the appliance (2). (Fig. 24)

Remove the shaving foil from the shaving head (Fig. 25).

Clean the shaving foil, the cutter block and the hair chamber with
the cleaning brush.

Do not exert any pressure on the shaving foil to avoid damage.

A You can also rinse the shaving head and its parts under the
running tap.

Put the protection cap on the shaving head after use.

Bl Rub a drop of sewing machine oil onto the shaving foil twice a year.

Replacement

If you use the appliance two or more times a week, we advise you to
replace the shaving foil and the cutter block every 1 to 2 years.

A worn or damaged shaving foil may only be replaced with an original
Philips shaving foil (type no. HP6116).

A worn or damaged cutter block may only be replaced with an original
Philips cutter block (type no. HP2911).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 26).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Troubleshooting

If the appliance does not work or does not work properly, first check the
list below. If the problem is not mentioned in this list, the appliance
probably has a defect. In that case we advise you to take the appliance to
your dealer or to an authorised Philips service centre.

Problem Cause Solution

Poor You move the ~ Move the appliance against the
epilating epilator in the direction of hair growth, with the on/
results. wrong direction.  off slide pointing in the direction in

which you move the appliance.

You place the Make sure that you place the

epilating appliance perpendicularly onto the
head on the skin (see chapter ‘Using the

skin at the appliance’).

wrong angle.

You used a Make sure your skin is clean, entirely
(depilatory) dry and free from grease. Do not use
cream priorto  any cream before you start epilating.
epilation.

Make sure that the hairs to be
removed have a length of at least
3mm to guarantee proper hair

removal.
The Do not use the sensitive area cap
sensitive area when you epilate your legs, as the cap
cap is on the reduces the number of active epilating
epilating head discs. NB: Never use the epilator
when you without the precision cap when you
epilate your epilate your underarms or bikini line.

legs.
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Problem Cause Solution

The The socket to Make sure the socket is live. If you
appliance which the have connected the epilator to the
does not appliance is socket in a bathroom cabinet, you
work. connected is may need to switch on the bathroom

not live. light to activate the socket.
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C Bawwms HOB EMUAATOP MOXKETE Ad MPEMaxHeTe HEKEeAGHOTO
OKoCMsiBaHe ObPp30, ACCHO 1 ePeKTUBHO. TOIM € 0COBEHO MOAXOAALL 3a
npemMaxBaHe Ha KOCMM MO KPaKaTa, MoA MALHULIMTE M BUKMHU AUHUATA.
BbpTALMTE Ce AMCKOBE YAABAT AOPU U Hait-kbcuTe Kocmn (40 0,5 MM) 1
M U3TPBIBaT OT KopeH. KoCMUTE, KOMTO MopacTBaT CAEA TOBA, Ca MEKU U
TbHKM. CAA ENUAALMS C TO3M HOB YpeA KoxKaTa Bu OCTaBa raaaka 1 6e3
KOCMM B MPOABAYKEHME Ha HAKOAKO CEAMULIN.

EnnAaToOpbT € OKOMMAEKTOBaH C MPMCTaBKa 33 MacaX M Karayxa 3a
edekTrBHOCT. [pUcTaBKaTa 3a Macax HamaAsiBa CETVBHOCTTA MpU
npoLieca Ha 13TPbrBaHe Ha KOCMUTE 1 OCUrypsiBa MO-MPUSATHO ycellaHe
npu enuAaums. MNpucTaBKaTa 3a MacaXk NMO3BOASBA MO-MPELM3HO CAEAEHE
Ha KOHTYPa 1 AeCHO MOXKe Aa ObAe OTCTpaHeHa 3a Nno-A0bpo
noumcTeaHe. KanaukaTa 3a epeKTUBHOCT OCUIyPsiBa Bb3MOXHO Hall-
AOOBP KOHTAKT C KOXKaTa C LEA NO-€DEKTHUBHO EMMAMPAHE.

O6w0 onucanue (pwur. 1)

@ MpeanasHo Karave Ha BpbcHeLIaTa rAaBa
(B) bpbcHella raasa
© Kanaue 3a uyBCTBUTEAHI 30HM
® MMpucraska 3a Macax
@ Kanauka 3a ederTuBHOCT
@ Envanpawm anckose
Enmanpatua raasa
[AB3ray BKAIOUBAHE/M3KAIOYBAHE
- O = u3kaoueHo
- | = HopMaaHa ckopocT
- Il = Bucoka ckopocT
O e300 3a aKa 3a ypeaa
(U] Aaantep
@ Yetka 3a nouncTeare
@ Pukasuiia 3a MMAMHE
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Ba>kHo

HPGAM Aad M3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a €KCMAOATALMA U IO 3aMa3eTe 3a CrpaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT

- [laseTe ypeaa v apanTepa OT BAAra.

- He u3noasgaiiTe ypeaa Haa 1AM B BAM3OCT AO MbAHA C BOAA MUBKA
WAV BaHa.

- He u3noaseaiiTe ypeaa BbB BaHaTa MAM MOA AyLLIa.

- AKO M3rnoA3BaTe ypeAa B DaHATa, HE M3MOA3BANTE YABAKUTEAEH

LLHYP.

MpeaynpexxaeHue

- [pean pa cBbprETE Ypeaa NPOBEPETE AaAW 3aXPaHBaLLOTO
HarpeXXeH1e, MOCOYEHO BbPXY YPEA], OTrOBaps Ha HaNpeXeHeTo B
MECTHATa EAEKTPUYECKA MPEXKa.

- WM3noassaiiTe ypeaa camo B CbuUeTaHWE C MPUAOYKEHMSA KbM HEro
apanTep.

- He u3noaseaiiTe ypeaa, ako ca NOBPEAEHM aAANTEPLT WAM CaMMUST
YPeA.

- C oraea Ha NpeaAOTBpaTABaHE Ha 3AOMOAYKa, BUHATW 3aMeHsANTe
MOBPEAEHWS AAANTEP CamMO C OPUMMHAAEH TaKbe.

- BaaanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpssBaiTe asanTepa, 3a Aa ro
3aMEHWTE C APYT LLEMCEA, ThiA KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

- To3u ypea He e npeaHa3HayeH 3a NoA3BaHe OT XOpa (BKAIOUUTEAHO
Aela) C HaMaAeHN GU3NUECKM YCeLLi@HNs AWM YMCTBEHM HEAB3W WA
6€e3 ONnMT 1 MNO3HaHWs, aKo ca OCTaBeHW 6e3 HabaloAeHME 1 He ca
MHCTPYKTWPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

- HaraexaaiiTe AeliaTa, 3a Aa HE CU UIPasiT C YpeAa.

BHumaHue

- Emmavpaiite noaMUWHWUMTE 1 BUKMHKM AMHKSTA CamO C MOCTaBEHO
Kanade 3a UyBCTBUTEAHM 30HM.

- 3a aa v3berHeTe NoBPeAM U HapaHsBaHus, APLKTE paboTelus Ypea,
AaAeYe OT KOCaTa Cu, BEXKAWTE, MUTAUTE; OT APEXW, BAaKHa, BbPBH,
UETKM U AP.
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- He u3noasgaiiTe ypeaa Bbpxy Bb3raneHa Koxa MAW KOXa C
paslMpeHH BeHW, OOpUBM, NETHA, BeHKM (C KOCMM) MAM paHi be3
NpeABapUTEAHa KOHCYATaLMS C AeKap. /Avlia ¢ OTCAABEH MMYHUTET
WA CTPaALLM OT 3axapeH AMabeT, XeMOGUAVS MAV MMYHHA
HEAOCTATBUYHOCT CLLO TPAGBA MPEABAPUTEAHO Ad CE KOHCYATUPAT C
AeKap.

- [pui MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXKaATa BK MOXKE
MaAKO AQ Ce 3a4epB 1 Bb3Maau. ToBa SBAEHWE € abCOAIOTHO
HOPMAaAHO 1 6bP30 LLe K3ve3He, KaTo 13MoA3BaTe ypeaa no-4ecTo,
KOXaTa BU LLE CBUKHE C EMMAALIMATA, Bb3MAAEHUETO LLE HaMaAee, a
HAHOBO MOHWKHAAUTE KOCMM e CTaHaT NO-ThHKM M NO-MeKU. AKO
Bb3MAAEHUETO He U3YE3HE AO TPU AHM, CbBETBAME BU AQ CE
KOHCYATMPATE C AEKap.

- Tlpeak ynoTpeba Ha ypeaa BMHaru NpoBepsiBaiTe BpbCHeLlaTa rAasa.
He v3noassaiiTe OpbCHellaTa rAaBa, ako NnAacT1HaTa MAn
6PbCHELLMTE EAEMEHTH Ca MOBPEAEHM, ThbiA KaTO TOBA MOXE Ad
AOBEAE AO HapaHsiBaHe.

- He u3noaseaiiTe pbKaBumLaTa 3a NMUAVHI HEMOCPEACTBEHO MPEAMN MAM
CAEA EMMAALIMS.

O6LM NOAOKEHUA

- PeAoBHWTE MacaXum ¢ pbKaBMLATA 32 MMAMHI MOraT Ad MOMOTHAT 3a
NPEAOTBPATABAHE Ha PACTENA Ha KOCMUW HABbTPE B KOXaTa.

- PeaoBHOTO nouncTBaHe 1 NPaBUAHOTO MNOAABPIKAHE OCUTYpsiBAT
OMTUMaAHM PE3YATATU U AbABT XKMBOT Ha YPEAR.

- Hwueo Ha wyma: Lc= 76 dB [A].

EAekTpoMarHuTHu nsabusanus (EMF)
Tosu ypea Philips e B cboTBeTCTBYE C BCUUKM CTAHAGPTM MO OTHOWEHME
Ha enekTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTtpebssa
MPaBMAHO 1 CbOBPA3HO HAMBTCTBUATA B PEKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a M3MOA3BAHE CMOPEA HAAMUHWUTE AOCETa HayYHU GaKTw.

UsnoAzBaHe Ha yYpeAa

- He m3non3BaiiTe ypeaa Haa 1AM B BAM3OCT AO MbAHA C BOAA MMBKA
1AM BaHa (ur. 2).
- He u3noassaniTe ypeaa BbB BaHaTa nAM rnoa, Aywa (éur. 3).
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- AKO M3rnoA3BaTe ypeAa B DaHATa, HE M3MOA3BANTE YABAKUTEAEH
wHyp (pur. 4).

O6uwa uHpopmauma 3a enmaaLmaTa

- KoraTo 13noAsBaTe ypeaa 3a NpbB MbT, CbBETBAME BM Ad ONMTaTe
BbPXY 0BAACT CbC CAABGO OKOCMsBaHe. TOBa L BM MOMOTHE A
CBMKHETE C MpoLieca Ha enuAaLms.

- KoraTa BM TpsibBa Aa € 4MCTa, CbBCEM Cyxa W HeoMa3HeHa. He
M3MOA3BAMTE HMKAKbB KPEM, MPEAM AQ 3arMOYHETE enmAaLMATA.

- EnuaaumsaTa ce npaBu Mo-AeCcHO HEMOCPEACTBEHO CAEA KaTO CTe
B3eAM BaHa MAW Aywl. KoxkaTa BM TpAbBa Aa € HarmbAHO Cyxa, MPeAn
Ad 3aMoYHETE enuAaLmMATa.

- CobBeTBame BM Ad NPaBUTE ENUAALIMATA BEYED MPEAN AiraHe, Thit
KaToO TOBA LLie MO3BOAV EBEHTYaAHOTO Bb3MaAeHMe Ha KOXKaTa Ad
HaMaree AO APYrUst AEH.

- C oraea Ha Hal-A0OBP PE3YATAT MPW ENUAALMA KOCMKUTE He TpsibBa
Aa ca no-aAbAT oT 10 MMm. Ako kocmuTe ca No-AbATH 0T 10 MM,
M3MOA3BAITE HAKOW OT CAEAHUTE METOAM:

1 cKbceTe KOCMUTE C MallMHKa 3a MOACTPUIBaHE AQ MaKCMMaAHa
AbmKiHa OT 10 MM, Caep TOBA e MOXKETE Aa 3aMouHeTe
enuAaLmMsaTa BeAHara.

2 obpbcHETE KOCMUTE AOKpai. B To3m cayya e MoxeTe Aa
3aMoYHeTe enmMAALMATA CAEA HAKOAKO AHM (KOCMUMTe TpsbBa Aa ca ¢
AbAKMHA He Mo-MaAko oT 0,5 Mm).

- Tbi1 KaTO KOCMUTE Ce OTCTPAHABAT OT KOPEH, ENMAALIMATA MOXKE Ad
MPUUMHI 3BECTEH AMCKOMOOPT Ha KOXKaTa Mpu MbpPBUTE HAKOAKO
M3MOA3BaHUSA Ha EMMAATOPA. TOBA ABAEHME MOCTENEHHO M34e3Ba C
NO-YeCTOTO M3MOA3BaHE Ha YpeAa. HaHOBO MOHMKHaAUTE KOCMMU Lie
CTaHaT Mo-MeKU K MO-HEXHM Ha BUA.

CBbp3BaHe Ha ypeaa

BkAtoUeTe LuernceAa 3a 3axpaHBaHe B ypeAa (¢ur. 5).

BkatoueTe aAanTepa B KOHTaKTa.
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EnuAauma Ha KpaKkaTa

AKO HAMATE OMUT C EMMAMPAHETO, CbBETBAME BU A 3aMOYHETE C
LWapHMpHATa MPUCTaBKa 3a Macax. Tasu MprcTaBKa OTrycKa KoxaTa 1
obAeKYaBa YCEeL@HETO MNPy ernmAaLVS,

AKO CTe CBUKHaAK Ad CE EMMAMPATE, U3MOA3BaMTE KanadkaTa 3a
edekTrBHOCT. KarnaukaTa 3a epeKTUBHOCT OCUTypsiBa Bb3MOXHO Hali-
AOBBP KOHTAKT C KOXaTa 1 Bi AdBa Bb3MOXHOCT Aa EMWAVpaTE KpakaTta
€M NMO-6bP30 U ePEKTUBHO.

M3noAsBaiiTe KanavkaTa 3a epeKTMBHOCT CaMO a KpaKaTa CU.

MocTaBeTe )eAaHaTa NpUCTaBKa BbpXYy enuAMpalLiaTa raasa (¢our. 6).

- BkAloueTe ypeaa, kaTo M3bepeTe )KeAaHaTa CKOPOCT.
36epeTe ckopocT | 32 06AaCTU CbC CAAbO OKOCMsABaHe,
TPYAHOAOCTBIMHM 0BAACTH 1 OBAACTH, B KOWTO KOCTUTE Ca
HEMNOCPEACTBEHO MOA KOXaTa, HarpuMep KOAEHa U FAe3eHM.

- W3bepete ckopocT Il 32 no-roaemm 0bAacTH ¢ NoBeve OKOCMsBaHE.

OnbHeTe KoOXKaTa CbC CBO6OAHaTa CU PbKa, 32 Aa Ce U3NpaBAT
KoCMUTe.

MocTaBeTe enuAaTOpa NeprieHAMKYASIPHO BbPXY KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAOUEHO/U3KAIOHEHO TPsIOBA A2 € HACOYEH B MOCOKATA,
B KOSAITO LUe ABMXUTe ypeaa (¢ur. 7).

ABM)KeTe YpeAa 6aBHO Mo KOXKaTa, CpeLly NMOoCOoKaTa Ha pacTeX<a Ha
KOoCMUTE.
Aeko MPUTUCHETE YypeAa KbM KOXaTa.

EnuAaumua Ha NnoAMULLUHULMU U GUKUHU AMHUA

Eer\aTopr € OKOMMAEKTOBaH C Kara4e 3a 4yBCTBUTEAHM 30HU, KOETO
HaMaAABa 6p0ﬂ Ha aKTVBHUTE ENnMAMpaLL AMCKOBE. C Hero YPEADBT €
MACAAEH 3a ENAMPaHe Ha NO-HEXHKM YaCTW Ha TAAOTO KaTo
NOAMULLHMLIA U OUKMHU AMHUIS.

3abenexxka: Havi-gobpu pesyAmamu Lue noAyymme, Koramo KOCMMme He ca
mBbpge gbAru (Makc. 1 cm).
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MocTaBeTe MpUCTaBKaTa 32 MacaXk BbpXy enMAMpalLaTa
raasa. (¢ur.8)

3aKayeTe M3BMTATA AGHTA Ha KaMa4yeTo 3a YyBCTBUTEAHU 30HM 3aA
U3AATMHATA TOYHO npea Ton4eTata 3a Macax (1). Caea ToBa
HaTMCHeTe MpeAHaTa 4acT Ha KanaveTo HaAoAy (2) (c
upakeaHe) (¢ur.9).

BkAtoueTe ypeaa.
CoBeTBaMe BM Aa 3bepeTe ckopocT I,

OnbHeTe KoXaTa CbC CBOBOAHATA CM pbKa.

MocTaseTe ypeaa nepreHAUKYASPHO BbPXY KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAIOUEHO/U3KAIOHEHO TPsIOBA A2 € HACOYEH B MOCOKATA,
B KOSITO LUe ABMXKUTe ypeaa (¢ur. 7).

n ABM)KeTe YP€Aa 6aBHO Mo KO>KaTa, CpELLly NOCOKaTa Ha pacTerka Ha
KoCcMuUTe.
- EI‘IM/\I/\paVlTe OUKMHM AVMHUATA, KaKTO € MNMOKas3aHo Ha

durypata (¢ur. 10).
- EnwanpariTe noAMMWHMLKTE, KaKTO e MokasaHo Ha

durypata (pur. 11).
BpbcHeHe Ha NOAMMILHULMTE M GUKUHU AUHUATA

MoreTe Aa 13MOA3BaTE OpbCHELLATA FAaBa 3a OPbCHEHE Ha HEXKHUTE
YacTM Ha TAAOTO, HANMPUMEP NOAMULIHULUTE W BUKMHK AnHMSTA. C
6pbCHelLaTa rAaBa ce NoAy4YaBa MaAbK Pe3yATaT No yAODeH 1 HeXeH
HaUMH.

HaTucHeTe enunAmnpalata raaBa no nocoka Ha ctpeakata (1) u a
cBaAeTe OT ypeaa (2) (¢pur. 12).

MocTaBeTe 6pbcHellaTa rAaBa Bbpxy ypeaa (1) u s HaTUcHeTe Mo
NMoCoKa Ha CTpeAKaTa (2), AoKaTo LpakHe Ha MAcTo (¢ur. 13).

BkatoueTe ypeaa.
CobBeTBaMe BU Aa M3bepeTe cKopocT .

OnibHeTe KoxXaTa CbC CBOGOAHATA CU PbKa.
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MocTaBeTe ypeaa neprneHAMKYASIPHO BbPXy KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAIOYEHO/U3KAIOUYEHO TpsIGBa A2 € HACOYEH B MOCOKATA,
B KOAITO LUe ABMXUTe ypeaa (¢pur. 14).

A AswkeTe ypeaa 6aBHO MO KOXaTa, CPeLLly MOCOKATA Ha pacTexa Ha
KOCMMTE, KaTo CbLULEBPEMEHHO OKa3BaTe AEK HaTMUCK.

- BpbcHeTe BUKMHM AMHKATA, KaKTO e Mokas3aHo Ha ¢urypata (pur. 15).

- DbpbcHeTe NOAMMLWIHMUMTE, KakTO e MokasaHo Ha durypata (dur. 16).

UznoazesaHe Ha PbKaBuLLaTa 3a MUAUHT

[MoA3BaiiTe pbKaBuMLIaTa 3a MUAMHI NOA Ayla. PeAOBHWTE Macaxu ¢
PbKaBMLATA 3a MUAVHI MOTaT Ad MOMOTHAT 3a NpeAOTBpaTSaBaHe Ha
pacTexa Ha KOCMM HaBbTPE B KOXKaTa.

He n3noassaiTe pbKaBuULLATa 32 MUAUHT HEMOCPEACTBEHO MPEAU UAM
CAeA, enuAaLmsa.

MoumcTBaHe U NOAAPBIKKa

Hukora He M3noA3BaiTe 3a MoYncTBaHe Ha ypeaa $ubpo robu,
abpasnBHM MOYMCTBALLM MPENapaTh MAM arpecMBHU TEYHOCTMU, KATO
6EH3MH MAM ALLETOH.

- He npomuBaiite ypeaa 1 aaanTepa ¢ BoaHa cTpys (dur. 17).
- [MlaseTe ypeaa v apantepa oT Baara (pur. 18).

MouncreaHe Ha npucTtaBgkuTe

UskaloueTe ypeaa.

M3BaaeTe apanTepa oT MpexkoBUs KOHTAKT (1) 1 M3BaseTe XKaka 32
ypeaa ot ypeaa (2) (¢ur.19).

MaxHeTe npucTaBkarta (KanaykaTa 3a epeKTUBHOCT UAM
NMpUCTaBKaTa 3a Macax) oT enuAMpalLaTa raasa (¢ur. 20).

MouncteTe KOCcMUTE € YeTKaTa 3a MOUYUCTBAHE.

M3nAakHeTe NPpUCTAaBKAaTa C Te4alla BOAQ, KATO €AHOBPEMEHHO C
TOBa A 3aBbpTaTe.
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A MoacyweTe npucTaskaTa, Npeau Aa s M3NOA3BaTE MAM NpubepeTe.

MouucreaHe Ha €enuAMpallaTa raaBa

UskaioueTe ypeaa.

M3BapeTe apanTepa oT MpexoBus KOHTaKT (1) 1 n3BaaeTe »KaKa 3a
ypeaa oT ypeaa (2) (¢ur.19).

HaTucHeTe enuaupalliaTa raaBa no nocoka Ha cTpeakata (1) u s
cBaAeTe OT ypeaa (2) (¢pur. 12).

MouncTeTe KOCMMUTE C YeTKaTa 3a MouncTBaHe (pur. 21).

M3nAakHeTe ennAMpaLLaTa rAaBa Moa Yelmara B MpOAbAXKEHME Ha
5-10 ceKyHAM, KaTO EAHOBPEMEHHO C TOBa sl 3aBbpTaTe (dur. 22).

A Vatpbekalite cMAHO enMAMPpalLaTa FAaBa U S NMOACYLUETe
CTapaTeAHO C MAaTHeHa caadeTKa (¢pur. 23).

3abeaexkka: Buumasaiime enamupaiLama raasa ga e HaNbAHO Cyxd, npegu
ga s nocmasume 0b6pamHo Ha ypega.

MouncrTBaHe Ha 6p'bcn-|eu.|.aTa raaBa

UskAloueTe ypeaa.

M3BaaeTe apanTepa oT MpexkoBUst KOHTAKT (1) 1 M3BaseTe XKaka 3a
ypeaa oT ypeaa (2) (¢ur.19).

HaTtucHeTe 6pbcHellaTa raaBa no nocoka Ha ctpeAkata (1) u a
cBaAeTe OT ypeaa (2). (¢ur. 24)

MaxHeTe 6pbcHellaTa NAacTUHA OT GpbcHelaTa raasa (dur. 25).

MoumncTeTe C YeTKaTa 3a MOYMCTBaHe GpbCHeLLaTa NAACTUHA,
pexelLms BAOK M KaMepaTa 3a KOCMM.

He ynpakHsBaiiTe KakbBTO M A2 € HaTUCK BbpXy GpbcHelLaTa
MAACTMHa, 32 A2 M3berHeTe NoBpeAa.

n MosxeTe Ad U3NAAKHETE 6prHeu.|,aTa FAaBa U Ha 4YelmaTa.

Chea ynoTpeba noctaseTe npeAnasHaTa Kanauka BbpXy
GpbCHellaTa rAaBa.
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Bl ABa mbTY roaMHO HamasBaiiTe GpbcHeLLaTa MAACTMHA C KarkKa
MaCAO 32 LUEBHU MaLLMUHMU.

Pe3epBHa yacTt

AKO 13MoA3BaTE ypeaa ABa WAM MOBEYE MbTU CEAMMNYHO, CbBETBaME BU
A2 CMeHsATe bpbcHellaTa MAACTUHA 1 pexkelLms BAOK Ha Bcekn 1 A0 2
FOAMHM.

I13HoCeHa AW noBpeaeHa OpbCHella NMAACTMHA MOXE A Ce CMEHM CaMo
C opurHaAHa bpbcHellia nAaacTuHa Ha Philips (Moaea Ne HP6116).
I13HOCeH 1AM NoBpeAeH pexelll BAOK MOXKe Aa Ce CMEHM Camo C
opurmHaneH pexelt, 6aok Ha Philips (Moaea Ne HP2911).

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpasi Ha CpOKa Ha eKcrnAoaTauus Ha ypeaa He ro 13XBbpAAnTe
3aeAHO C HOPMaAHUTE BUTOBK OTMAAbBLIM, & FO MpeAanTe B
oduLMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae pelykavpan. [1o
TO3M HaYMH BME MOMaraTe 3a Oras3BaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (dur. 26).

MapaHuuWA u cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce Hy)aaeTe OT MHGOPMALMS MAM MMaTe MPOBAEM, moceTeTe
VIHTepHeT caiita Ha Philips Ha aapec www.philips.com 1av ce o6bpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcayrkBaHe Ha kaveHTw Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
(TernedOHHMA My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B MEXAYHAPOAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BalllaTa CTpaHa HaMa LleHTbp 3a
0BCAY)KBAHE Ha KAUEHTU, OOBPHETE CE KbM MECTHYISI TbPrOBELL Ha YPEAW
Ha Philips nan ce cabpeTe ¢ OTAEAA 32 CEPBU3HO OBCAY»KBaHe Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

AKO YpeABT M300LLO He paboTh nAn He paboTu A0bOpe, NpoBepeTe
MbPBO B AOAHMSA CMIUCHK. AKO MPOBAEMBT HE € CMOMEHAT B TO3M CrIMCHK,
YPEABT BEPOATHO € AedekTeH. B Takbe cAyvait mpernopbysame Aa ro
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3aHeceTe Ha Ballms TbproseLl Ha ypeamn Ha Philips nan B ymbAHOMOLLEH
oT Philips cepsus.

[pobaem MpuunHa Peenne

Nolua ApmkuTe ABWKeTe ypeaa cpellly NocoKkaTta Ha

enmAaLys. envaaTopa B pacTeXka Ha KOCMKTe, KaTo
HerpasyAHa MAB3rayubT BKAIOUEHO/M3KAIOUEHO
NoCcoKa. TpsbBa Ad € HaCOYEH B MOCOKaTa, B

KOSITO ABWXKUTE YpeAa.

Emmavpaiiata YpeabT TpsbBa Aa ce NocTaes
rAaBa He e NePreHAMKYASIPHO BbPXY KOXaTa
nocTaBeHa Bbpxy  (BMKTe pasaena “/I13noAsBaHe Ha
KoxKaTa noA ypeaa’).
HEeOobX0oAMMMS
BIBA.

3noA3Baam cTe KorkaTa BK Tpﬂ6Ba Ad € YMCTa,

(AemmaaTopeH) CbBCEM Cyxa W HeomasHeHa. He
Kpem npean V3MOA3BAMTE HUKAKBB KPEM, MPeAn
enmAaLmsTa. A 3anovHeTe enuAaLmMsTa.

KocmuTe, moaaexallim Ha
OTCTpaHsiBaHe, TpsibBa Aa ca ¢
ABAKMHA MOHE 3 MM, 33 Ad €
CUrYPHO YCMELLHOTO UM

npemMaxsaHe.
Mpu enuaaums He n3noaAssanTe KanadyeTo 3a

Ha KpakaTa YYBCTBUTEAHM 30HM MPU enuAMpaHe
Kana4eTo 3a Ha KpakaTa, Tbi1 KaTo TO HamaABa
YYBCTBUTEAHM 6pos Ha aKTUBHWUTE EMMAMPALLN
30HU e BUAO AMCKoBe. 3abenexkka: He
NMocTaBeHO Ha M3MOA3BaiiTE enmnaaTopa be3
enuAvpalLaTa HaKpaliH1Ka 3a npeLmsHa paboTa
rAaBa. MpyY envAMpaHe Ha MOAMULLHULIMTE

WAV BUKMHM AUHUATA.
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Mpobaem pYuMHa PewweHue

VYpeabT He B KoHTaxTa, B [poBepeTe AaAM VMa TOK B TO3M

paboTu. KOWTO € BKAIOYEH KOHTaKT. AKO CTe BKAIOUMAM
YPEADBT, HAMa €nuAaTopa B KOHTAKT B baHATa,
HanpeXKeHue. BEPOSTHO LLie TPS6Ba Ad BKAOUMTE

N OCBETAEHMNETO Ha 6aHF|Ta, 3a Ad
MMa TOK B KOHTaKTa.



Timto novym epildtorem miZete nezddoucl chloupky odstranit rychle,
snadno a efektivné. Je obzvldsté vhodny pro odstrariovani chloupkd na
nohou.

Rotujic kotoucky zachyti i ty nejkratsi chloupky (az do 0,5 mm) a odstrani
je i s korinky. Chloupky, které pozdé&ji narostou, jsou jemné a slabé. Epilace
timto pristrojem ponechd vasi pokozku hladkou a bez chloupkd nékolik
tydnd.

Tento epildtor se doddvd s masdznim prislusenstvim a aplikacni krytkou
zvysujici Ucinnost. Masazni prislusenstvi napomdhd minimalizovat pocit
tahdni a béhem epilace poskytuje priiemnéjsi pocit. Masazni prislusenstvi
se otdcl a optimalné kopiruje krivky téla. Lze jej snadno oddélit a Iépe
vycistit. Aplikacni krytka zajistuje maximdini dotyk s pokoZzkou a zvysuje
tak Ucinek epilace.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ochranny kryt holici hlavy

Holici hlava

Ndstavec pro citlivé oblasti
Masazni prislusenstvi

Aplikacni krytka zvysujicl Gcinnost
Epilacni kotoucky

Epila¢ni hlavice

Posuvny spinac/vypinac

O = vypnuto

| = normalni rychlost

Il = vysokd rychlost

Zésuvka pro pristrojovou zdstreku
@ Adaptér

@ Cisticf kartac

@ Peelingové rukavice

Pred pouzitim pfistroje si dkladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

il mlclofwl>]

®
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Nebezpedi

- Pistroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem nebo vanou
naplnénymi vodu.

- NepouZivejte pristroj ve vané nebo ve sprie.

- Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte prodluzovaci ridiru.

Vystraha

- Drive, nez pristroj pripojite do sité, presvédcte se, zda napéti udané
na pristroji souhlasi s napétim ve vasi elektrické siti.

- Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

- Pokud je adaptér nebo samotny pristroj poskozeny, pifstroj
nepouzivejte.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste predesli moznému nebezpedi.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouZivan( pfistroje predem instruovdny
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Oblast podpazi a oblast tiisel epilujte vyhradné pomoci néstavce pro
citlivé oblasti.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranénf, dbejte na to,
aby spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasd, ras, obodf, tkanin, nit,
kartdcd apod.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrdzdéna nebo pokud
mate varikdzni Zilky, pupinky nebo materskd znaminka (s chloupkem),
pripadné zranéna mista bez konzultace s lékarem. Osoby se
zhorsenym imunitnim systémem nebo osoby, které trpf mellitem,
hemofilif nebo deficitem imunity by se rovnéz mély nejdrive poradit
se svym Iékarem.
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- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné zervenat a jevit urcité
podrazdéni.Tento jev je zcela normaln{ a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zplsob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou dordstat
tendl a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do t¥f dnli nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.

- Pred pouzitim pristroje vzdy zkontrolujte holici hlavu. Pokud je
poskozena félie nebo zastrihovace, holici hlavu nepouzivejte - mohlo
by dojit ke zranénf.

- Nepouzivejte peelingovou rukavici tésné pred nebo po epilaci.

Obecné informace

- Pravidelné masdze peelingovou rukavici mohou pomoci predchdzet
zarUstani chloupkd.

- Pravidelné ¢isténi a rddnd Udrzba zajistujf optimdinf vysledky a
prodluzuji Zivotnost pristroje.

- Hladina hluku: Lc = 76 dB [A].

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivdn v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pouziti pFistroje

- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem nebo vanou
naplnénymi vodu (Obr: 2).

- Nepouzivejte pristroj ve vané nebo ve sprie (Obr: 3).

- Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte prodluzovact
snaru (Obr. 4).

Vseobecné informace o epilaci

- Pri prvnim pouziti doporucujeme pristroj vyzkouset nejprve v oblasti,
kde rostou pouze jemné chloupky, aby si pokozka na epilaci navykla.

- Vase pokozka musi byt zcela suchd a nesmf na ni byt nanesena zddnd
mast ani krém. T&sne pred epilaci nepouZzivejte zddné krémy.
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Epilace je snazsi po vykoupdni nebo po osprchovani. Dbejte viak na
to, aby byla pokozka pred zacdtkem epilace zcela suchd.
- Doporucujeme provddét epilaci vecer, nez ulehnete do postele.
V prabéhu noci se pripadné podrdzdéni pokozky zklidnf.
- Pro optimdinf vysledky epilace je dobré, aby chloupky nebyly delsi nez
10 mm. Pokud jsou chloupky delsf nez 10 mm, pouzijte jednu
z ndsledujicich metod:
1 Pomoci zastrihovace zkrat'te chloupky alespori na 10 mm. Poté je
muzete ihned epilovat.
2 Oholte viechny chloupky. Epilaci provedte po nékolika dnech
(chloupky musf byt dlouhé minimalné 0,5 mm).
- Protoze jsou chloupky odstrariovany s korinky, mdze nékolik prvnich
epilaci zpUsobit neprijemné pocity. Tento jev se vSak postupné
Cast&jSim pouzivanim pifstroje zmensuje. DorUstajicl chloupky jsou
totiz slabsi a jemnéjsi na dotek.

PFipojeni pFistroje

Zasunte zastrcku sitového privodu do pristroje (Obr. 5).
Adaptér zapojte do sitové zasuvky.

Epilace nohou

Pokud provddite epilaci poprvé, doporucujeme zacit epilovat pomocf
otoc¢ného masdzniho prislusenstvi. Toto zafizenf uvolfiuje pokozku a
zprilemniuje pocit z epilace.

Pokud jste na epilaci jiz zvykli, pouzijte aplikacni krytku zvysujicl
d¢innost. Aplikacni krytka zajistuje maximalni kontakt s pokoZkou a
umozniuje epilovat nohy rychleji a Gcinngji.

Aplikacni krytku zvysujici G¢innost pouzivejte pouze na nohy.

Nasad'te pozadovany nastavec na epilacni hlavici (Obr. 6).

Pristroj zapnete volbou pozadované rychlosti

- Pro oblasti s mensi hustotou chloupkd zvolte rychlost I. Tuto rychlost
zvolte téZ pro hire dostupnd mista a pro oblasti, kde jsou kosti tésné
pod pokoZzkou, naptiklad kolena nebo lokty.
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- Rychlost Il zvolte pro vétsi plochy nebo mista s hust$im porostem
chloupkd.
Volnou rukou napinejte pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

Prilozte epilator kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypinac¢ sméroval tam, kam budete pfistrojem pohybovat (Obr. 7).

PFistrojem pohybuijte po pokoZce zvolna a to proti sméru ristu
chloupka.
Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

Epilace v podpazi a v mistech viditelnych pFi noSeni plavek
bikini

Epildtor je doddvédn s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery redukuje pocet
aktivnich epilacnich kotouckd. Proto je pristroj idedinf pro epilaci
choulostivych oblastf téla, jako je podpazi nebo oblast trisel.

Poznamka: Nejlepsich vysledkt dosdhnete, pokud chloupky nejsou prilis
dlouhé (max. 1 cm).

Nasad’te masazni prislusenstvi na epilacni hlavici. (Obr. 8)

Zavéste ohnuty pasek nastavce pro citlivé oblasti na vycnélek pred
masaznimi kuli¢kami (1). Zatlacte predni ¢ast nastavce smérem dolu
(2) (ozve se ,klapnuti“) (Obr. 9).

Pristroj zapnéte.
Doporucujeme vdm zvolit rychlost II.

Volnou rukou napinejte pokozku.

Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypinac¢ sméroval do sméru, kterym budete pristrojem
pohybovat (Obr. 7).

A Pristrojem pohybuijte po pokozce zvolna a to proti sméru riistu
chloupka.

- Oblast, viditelnou pfi noseni plavek bikini epilujte tak, jak je naznaceno
na obrdzku (Obr. 10).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrdzku (Obr. 11).
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Holeni v podpazi a v oblasti tFisel

Pro holenf v choulostivych oblastech vaseho téla, jako jsou podpazi nebo
oblast trfsel, mizete pouzit holici hlavu. Pomocf holici hlavy dosdhnete
hladkého oholeni pohodinym a jemnym zpUsobem.

Zatlacte epilacni hlavici ve sméru Sipky (1) a sejméte ji z pristroje
(2) (Obr.12).

Umistéte holici hlavu na pristroj (1) a zatlacte ji ve sméru Sipky (2),
dokud nezaklapne (Obr. 13).

PFistroj zapnéte.
Doporucujeme vam zvolit rychlost |.

Volnou rukou napinejte pokozku.

Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypina¢ sméroval do sméru, kterym budete pfistrojem
pohybovat (Obr. 14).

A Pristrojem zvolna pohybuijte po pokoZce proti sméru ristu
chloupku a jemné jej pritlacte.

- Oblast tffsel holte tak, jak je naznaceno na obrazku (Obr. 15).

- Oblast podpazi holte tak, jak je naznaceno na obrazku (Obr: 16).

Pouziti peelingové rukavice

Ve sprie pouzivejte peelingovou rukavici. Pravidelné maséze pomocf
peelingové rukavice mohou pomoci zabrdnit rdstu chloupkd.

Nepouzivejte peelingovou rukavici tésné pred nebo po epilaci.

Cisténi a Gdriba
K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici

prostredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Nikdy pristroj nebo napdjeci zdstrcku neoplachujte pod tekoucf
vodou (Obr: 17).
- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu (Obr: 18).
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Cisténi nastavcu

Pristroj vypnéte.

Vytidhnéte napdjeci zastrcku ze zasuvky ve zdi (1) a pristrojovou
zastrcku z pristroje (2) (Obr. 19).

Sejméte nastavec (aplikacni krytka nebo masazni prislusenstvi)
z epilacni hlavice (Obr. 20).

Chloupky z pristroje odstrante prilozenym kartackem.
Oplachnéte nastavec pod vodou a otacejte jim.
Al Nastavec pFed pouzitim nebo ulozenim osuste.

Cisténi epila¢ni hlavice

Pristroj vypnéte.

Vytahnéte napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi (1) a pristrojovou
zastrcku z pristroje (2) (Obr. 19).

Zatlacte epilacni hlavici ve sméru Sipky (1) a sejméte ji z pristroje
(2) (Obr.12).

Chloupky z pristroje odstrante prilozenym kartackem (Obr. 21).

Oplachuijte epilacni hlavu a pritom ji otacejte pod tekouci vodou po
dobu 5s-10s (Obr.22).

A Pevné epilacni hlavici protfepejte a vysuste dikladné
ubrouskem (Obr. 23).

Pozndmka: Pred nasazenim epilacni hlavice zpét na pristroj zkontrolujte, zda
je hlavice zcela sucha.

Cisténi holici hlavy

Pristroj vypnéte.

Vytahnéte napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi (1) a pristrojovou
zastrcku z pristroje (2) (Obr. 19).
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Zatlacte holici hlavu ve sméru Sipky (1) a sejméte ji z pristroje
(2). (Obr.24)

Z holici hlavy odstrante holici folii (Obr. 25).

Holici folii, strihaci blok a prostor pro odstrizené chloupky
vycistéte pomoci dodaného kartacku.

Na holici folii nikdy netlacte, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

A Holici hlavu a jeji soucasti mizete také oplachnout pod tekouci
vodou.

Po pouziti na holici hlavu nasad’te ochranny kryt.

Bl Na holici folii dvakrat roéné kapnéte kapku oleje na Sici stroje.

Pokud pristroj pouzivéte dvakrdt tydné &i castéji, doporucujeme vdm
vymeénit holicf fdlii a stithacf blok kazdy 1 az 2 roky.

Opotrebovand nebo poskozena holici félie mdze byt nahrazena pouze
origindlni holici félif Philips (typové ¢&islo HP6116).

Opotrebovany nebo poskozeny stithaci blok mdze byt nahrazen pouze
origindlnim strfhacim blokem Philips (typové ¢islo HP2911).

Ochrana zivotniho prostiedi

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunélniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim
chranit Zivotni prostredi (Obr. 26).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku spole¢nosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonn( ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Pokud pristroj nefunguje nebo nepracuje spravné, zkontrolujte nejprve
nize uvedeny seznam. Pokud problém nenf v seznamu uveden, bude
pristroj pravdépodobné poskozen.V takovém pripadé odneste pristroj
k vaSemu prodejci nebo do autorizovaného servisu Philips.

Problém Pric¢ina

Nedostate¢né Pohybujete

vysledky epildtorem
epilace. $patnym
smeérem.

Epila¢ni hlavice
je poloZzena na
pokozku

V nespravném
dhlu.

Pred epilaci jste
pouZili
(depila¢ni) krém.

Pri epilaci nohou
je na epilacnf
hlavici nasazena
krytka pro citlivé
oblasti.

Reseni

Pohyb pristroje vedte proti sméru
rUstu chloupkd, pricemz posuvny
spinac/vypina¢ musf byt nasmérovan
ve sméru pohybu pristroje.

Dejte pozor, abyste pristroj priklddali
kolmo k pokozce (viz kapitola
,,Pouziti pristroje™).

Vase pokozka musi byt zcela suchd
a nesmf na ni byt nanesena zddnd
mast ani krém. Tésné pred epilaci
nepouzivejte zadné krémy.

Aby bylo zaruceno rddné
odstranéni chloupkd, musite dét
pozor na to, aby mély délku alespori
3 mm.

Pri epilaci nohou nepouzivejte
ndstavec pro citlivé oblasti, protoze
snizuje pocet aktivnich epila¢nich
kotouckd. Pozn.: Pri epilaci podpazf
nebo oblasti trisel nikdy
nepouzivejte epildtor bez presného
ndstavce.
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Problém

Pristroj
nefunguje.

Pricina
Zasuvka, do niz
byl pristroj
zapojen, nenf
funkent.

Reseni

Zkontrolujte, Ze je zdsuvka pod
proudem. Pokud jste epildtor
pripojili k zdsuvce v koupelng, bude
mozna potreba rozsvitit svétlo

v koupelng, abyste tuto zdsuvku
aktivovali.



Uue epilaatori abil eemaldate soovimatud karvad kiiresti, lihtsalt ja
efektiivselt. Eriti sobib seade jalgade epileerimiseks.

Kiiresti pdorlev epileerimistera slisteem haarab ka kdige Iihemad karvad
(alla 0,5 mm pikkused) ja tdmbab need juurtega vilja. Taaskasvavad karvad
on pehmed ja udejad. Tulemuseks on sile nahk, mis pusib sellisena mitu
nddalat.

Epilaatori komplektis on massaaziotsik ja tdhusustparandav kate.
Massaaziotsik aitab minimeerida karvakatkumistunnet ja parandab
epileerimise ajal enesetunnet. Paremaks piirjoonte jargimiseks on
massaaziotsik pddratav ja puhastamise hdlbustamiseks kergesti dravoetav.
T&husustparandav kate tstab thusust, parandades kontakti nahaga.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Raseerimispead kaitsev kate
Raseerimispea
Tundliku piirkonna kate
Massaaziotsik
Tohusustparandav kate
Epileerimiskettad
Epileerimispea
Sisse/vdlja liugluliti

O =vilja

| = normaalkiirus

[I' = suur kiirus
Toitejuhtme pesa

o
O Adapter
K]
L)

lolmlclofol>]

Puhastusharjake
Koorimiskinnas

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.
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Ohtlik

- Hoidke seade ja adapter kuivana.

- Arge hoidke seadet veega tiidetud valamu v&i vanni kohal.

- Arge kasutage seadet dusi all v&i vannis olles.

- Kui kasutate seadet vannitoas, drge Uhendage seda pikendusjuhtme
abil.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvérku kontrollige, kas seadmele
madrgitud pinge vastab kohalikule vorgupingele.

- Seadet kasutage ainult koos kaasasoleva adapteriga.

- Arge kasutage seadet, kui adapter v3i seade on vigastatud.

- Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

- Adapteris on voolumuundur. Arge I5igake adapterit 4ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pShjustada ohtlikke
olukordi.

- Seda seadet ei tohiks fuusiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
t6ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

Ettevaatust

- Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna epileerimisel kasutage alati
komplektisolevat tundliku piirkonna katet.

- Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke td&tavat seadet piisavalt
kaugel oma juustest, kulmudest, ripsmetest, réivastest, niitidest-
|dngadest, juhtmetest, harjadest jne.

- Arge kasutage seadet kui nahk on drritatud, juhul kui sadrtel on
veenikomusid, vinne, stinnimérke (karvadega) v&i haavu iima arstiga
ndu pidamata. Inimesed, kellel on vahendatud immuunsus, nt lapse
ootamise ajal voi inimesed kellel on diabeet, hemofiilia v&i
immuunpuudulikkus, peaksid arstiga néu pidama.

- Peale esimesi epilaatori kasutuskordi vdib nahk muutuda kergelt
punaseks ja drritunuks. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob varsti.
Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
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nahadrritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad ja
pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame poéorduda arsti poole.

- Enne seadme kasutamist kontrollige alati raseerimispead.Vigastuste
drahoidmiseks drge kasutage raseerimispead, kui raseerimisvore voi
piirel on kahjustatud.

- Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai parast epileerimist.

Uldist teavet

- Korrapdrane koorimiskindaga masseerimine aitab dra hoida karvade
sissekasvamist.

- Korrapdrane puhastamine ja korralik hooldamine tagab optimaalse
tulemuse ja seadme pika té6ea.

- Muratase: Lc = 76 dB [A]

Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vélju (EMF)
késitlevaile standardeile. Kui seadet kdsitsetakse digesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Seadme kasutamine

- Arge hoidke seadet veega tdidetud valamu v&i vanni kohal (Jn 2).

- Arge kasutage seadet dusi all v&i vannis olles (Jn 3).

- Kui kasutate seadet vannitoas, drge Uhendage seda pikendusjuhtme
abil (Jn 4).

Uldist informatsiooni epileerimise kohta

- Esimesel kasutuskorral soovitame katsetada seadet sellise koha
epileerimisel, kus on vahem karvu. See aitab teil tutvuda
karvaeemaldustoiminguga.

- Veenduge, et naha piirkond, kust karvu eemaldatakse, oleks téiesti
puhas ja kuiv. Arge kasutage enne epileerimist mingeid kreeme.

- Epileerida on kergem kohe pdrast dussi all v&i vannis kdimist.
Kontrollige, kas teie nahk on tdiesti kuiv enne kui hakkate epileerima.

- Soovitame epileerida dhtul, enne magama heitmist. Igasugune
nahadrritus, mis vois tekkida, vaheneb 66sel.
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Optimaalsete epileerimistulemuste saamiseks ei tohi karvade pikkus
Uletada 10 mm. Kui karvad on pikemad kui 10 mm, siis kasutage thte
jargnevalt kirjeldatud viisidest:

1 Idigake karvad piirliga maksimaalselt 10 mm pikkuseks. Parast seda
voite kohe epileerima hakata;

2 raseerige karvad tdielikult dra. Sellisel juhul vOite epileerima hakata
mdne pdeva pédrast (karvad peavad olema vdhemalt 0,5 mm
pikkused).

- Kuna karvu eemaldatakse koos juurtega, voite esimeste

epileerimistoimingute ajal tunda nahal ebamugavustunnet. Seadme

sagedama kasutamise korral kaob see efekt jarkjargult. Taaskasvavad
karvad on pehmemad nii véljandgemiselt kui ka puudutades.

Seadme iihendamine

Uhendage toitejuhtme seadmepistik seadme pistikupesaga (Jn 5).
Sisestage adapter seina pistikupessa.

Jalgade epileerimine

Kui te pole enne epileerinud, siis soovitame epileerimist alustada
p&dratava masseerimisotsikuga. See otsik I6dvestab nahka ja vahendab
epileerimistunnet.

Kui olete kogemustega epileerija, kasutage tdhusustparandavat katet.
Tohusustparandav kate kindlustab maksimaalse kontakti nahaga ja laseb
jalgu kiiresti ja tdhusalt epileerida.

Kasutage tohusustparandavat katet ainult jalgadel.

Kinnitage soovitud otsik epileerimispeale (Jn 6).

Seadme sisseliilitamiseks valige soovitud kiirus.

- Valige kiirus | vdhese karvakasvuga ja raskesti ligipddsetavate
nahapindade epileerimiseks, kus luud on nahale vdga ldhedal, nt plved
ja kederluud.

- Suuremate nahapindade ja jdmedamate karvade jaoks valige
kiirusasend I,

Pingutage vaba kaega nahka nii, et karvad touseksid plsti.
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Pange epilaator taisnurga all vastu nahka, nii et toitellliti jaab
seadme liigutamissuunda (Jn 7).

Liigutage seadet aeglaselt mooda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.
Suruge seade kergelt vastu nahka.

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri epileerimine

Epilaatoriga on komplektis tundliku piirkonna kate, mis piirab aktiivsete
epileerimisketaste arvu. Tdnu kattele on mugav epileerida ka kehapinna
tundlikke piirkondi, nditeks kaenlaaluseid ja bikiinipiiri tmbrust.

Mearkus:Tohusamaks epileerimiseks ei tohi karvad olla viga pikad
(maks 1 cm).

Kinnitage massaaziotsik epileerimispeale. (Jn 8)

Sobitage tundliku piirkonna katte kumer riba massaazimunade ees
oleva dire taha (1). Seejarel vajutage katte esiosa allapoole, kuni
kuulete kiopsatust (2) (Jn 9).

Liilitage seade sisse.
Soovitame valida Il kiiruse .

Tommake vaba kaega nahk pingule.

Pange epilaator taisnurga all vastu nahka, nii et toitellliti jaab
seadme liigutamissuunda (Jn 7).

A Liigutage seadet aeglaselt mddda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.

- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 10).

- Epileerige kaenlaalused nagu ndidatud joonisel (Jn 11).

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri raseerimine

Kasutage raseerimispead delikaatsetest kohtadest, nt kaenlaalused ja
bikiinipiir karvade raseerimiseks. Raseerimispea kasutamine véimaldab teil
mugavalt ja drnalt hdid tulemusi saavutada.

Tommake epileerimispead noole suunas (1) ja eemaldage see
seadme kiiljest (2) (Jn 12).
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Kinnitage raseerimispea seadme kiilge (1) ja tdmmake seda noole
suunas (2), kuni see kiopsuga oma kohale ldheb (Jn 13).

Lilitage seade sisse.
Soovitame valida kiiruseks |.

Tommake vaba kaega nahk pingule.

Pange epilaator tiisnurga all vastu nahka, nii et liugliiliti osutaks
suunda, kuhu soovite seadet liigutada (Jn 14).

Al Liigutage seadet aeglaselt mdoda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.

- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 15).

- Epileerige kaenlaalused nagu niidatud joonisel (Jn 16).

Koorimiskinda kasutamine

Kasutage koorimiskinnast siis, kui olete dussi all. Korraparane
koorimiskindaga masseerimine aitab karvade sissekasvamist dra hoida.

Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne v&i pirast epileerimist.

Puhastamine ja hooldus

arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kutirimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.

- Seadet ja adapterit ei tohi kraaniveega pesta. (Jn 17).
- Hoidke seade ja adapter kuivana (Jn 18).

Otsikute puhastamine

Liilitage seade vilja.

Eemaldage adapter seinakontaktist (1) ja tommake seadme pistik
seadmest valja (2) (Jn 19).

Votke otsik (tShusustparandav kate voi massaaziotsik)
epileerimispea kiiljest dra (Jn 20).

Eemaldage lahtised karvad puhastusharjakesega.
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Loputage otsik kraani all, samaaegselt seda keerates.
A Kuivatage otsik enne kasutamist voi hoiustamist.

Epileerimispea puhastamine

Lilitage seade valja.

Eemaldage adapter seinakontaktist (1) ja tdmmake seadme pistik
seadmest vilja (2) (Jn 19).

Tommake epileerimispead noole suunas (1) ja eemaldage see
seadme kiiljest (2) (Jn 12).

Eemaldage lahtised karvad puhastusharjakesega (Jn 21).

Loputage epileerimispead 5-10 sekundi jooksul voolava vee all, pead
samal ajal poorates (Jn 22).

A Raputage epileerimispead tugevasti ja kuivatage hoolikalt
koogiratikuga (Jn 23).

Markus:Veenduge, et epileerimispea oleks enne seadmele tagasipanemist
tdiesti kuiv.

Raseerimispea puhastamine

Liilitage seade vilja.

Eemaldage adapter seinakontaktist (1) ja tommake seadme pistik
seadmest valja (2) (Jn 19).

Tommake raseerimispead noole suunas (1) ja eemaldage see
seadme kiiljest (2). (Jn 24)

Eemaldage raseerimisvére raseerimispea kiiljest (Jn 25).

Puhastage raseerimisvore, terad ja karvakamber kaasasoleva
puhastusharjakesega.

Vigastuste valtimiseks drge vajutage raseerkilele.
A Raseerimispead ja selle osi vSite ka kraani all loputada.

Parast seadme kasutamist pange kaitsekate |6ikepeale.
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Bl Miirige raseerkilet kaks korda aastas tilga 6Gmblusmasinadliga.

Asendamine

Kui kasutate seadet kaks v&i enam kordi nddalas, soovitame raseerkile ja
terasid vahetada 1 kuni 2 aasta tagant.

Vigastatud foolium tuleb vahetada ainult Philipsi originaalse raseerimisvore
vastu (mudel HP6116).

Kulunud v&i kahjustatud IGiketerad peab vahetama ainult Philipsi
originaalsete I6iketerade vastu (mudel HP2911).

Keskkonnakaitse

- Tooea Idpus ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata . Seade
tuleb Umbertodtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes
aitate keskkonda sdésta (Jn 26).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v&i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com voi v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pé6rduge kohaliku Philipsi toodete
edasimidja poole vai vtke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Kui seade ei to6ta korralikult, proovige héireid kdrvaldada vastavalt
allolevale juhendile. Kui hiiret ei dnnestu kdrvaldada, on seade
tBendoliselt rikkis. Soovitame poérduda toodetemiitja voi Philipsi
hooldekeskuse poole.

Lahendus
Ebarahuldav Olete ligutanud  Liigutage seadet karvakasvule
epileerimistulemus  epilaatorit vales  vastassuunas, nii et sisse-valja
suunas. liugltiliti osutaks suunas, kuhu

soovite seadet ligutada.
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Lahendus

Seade ei t66ta.

Epileerimispea
on vale nurga all
nahale surutud.

Olete enne
epileerimist
(karvu
eemaldavat)
kreemi
kasutanud.

Tundliku
piirkonna kate
oli jalgade
epileerimise ajal
seadme kilge
jddnud.

Pesa, millega te
seadme
Uhendasite, on
ilma pingeta.

Asetage seade naha suhtes
risti (vt ,,Seadme kasutamine™).

Veenduge, et naha piirkond,
kust karvu eemaldatakse, oleks
tdiesti puhas ja kuiv. Arge
kasutage enne epileerimist
mingeid kreeme.

Karvad peavad enne
epileerimist vahemalt 3 mm
pikkused olema.

Jalgade epileerimisel ei ole
tarvis kasutada tundliku
piirkonna katet, kuna see
piirab td&tavate ketaste arvu.
NB! Kaenlaaluste ja bikiinipiiri
raseerimisel kasutage alati
tdppiskattega epilaatorit.

Veenduge, et pistikupesas
oleks vool. Kui seadme
vannitoa pistikupesaga
Uhendate, peate pistikupesa
voolu vaib-olla Iliti abil sisse
|Glitama.
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S vasim novim epilatorom mozete lako i ucinkovito ukloniti nezeljene
dlacice. Prikladan je za uklanjanje dlacica s nogu, pazuha i bikini zone.
Rotirajudi diskovi hvataju i najkrace dlacice (krac¢e od 0,5 mm) i Cupaju ih
zajedno s korijenom. Izrasle dlacice su mekane i tanke. Epilacija ovim
aparatom ¢ini vasu kozu mekom, a dlacice ne rastu nekoliko tjedana.
Ovaj epilator isporucuje se s dodatkom za masazu i kapicom za
u€inkovitost. Dodatak za masazu pomaze u smanjivanju osjecaja ¢upanja i
pruza ugodniji osjecaj tijekom epilacije. Dodatak za masazu se pomice
kako bi optimalno pratio konture tijela i moze se jednostavno skinuti radi
boljeg ¢iS¢enja. Kapica za ucinkovitost osigurava maksimalan dodir s
kozom za ucinkovitiju epilaciju.

Opdi opis (SI. 1)

@) Zattitna kapica glave za brijanje
Glava za brijanje

Kapica za osjetljiva podrudja
Dodatak za masazu

Kapica za ucinkovitost
Epilacijski diskovi

Epilacijska glava

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
O = isklju¢eno

| = normalna brzina

I = velika brzina

Uti¢nica za prikljucivanje kabela
O Adapter

@ Cetka za idcenje

@ Rukavica za piling

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove upute za koristenje i
spremite ih za buduce potrebe.

=lolmlc]ofo)
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Opasnost

Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.

Aparat nemojte koristiti u blizini ili iznad umivaonika ili kade
napunjene vodom.

Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem.

Ako aparat koristite u kupaonici, nemojte koristiti produzni kabel.

Upozorenje

Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

Aparat koristite samo s isporucenim adapterom.

Ne koristite aparat ako su adapter ili sam aparat osteceni.

Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

Podru¢je pazuha i bikini zone epilirajte samo kad je na aparat
pricvri¢ena kapica za osjetljiva podrudja.

Kako biste izbjegli moguca ostecenja ili ozljede, ukljuceni aparat drzite
dalje od kose, obrva, trepavica, odjece, niti, traka, cetki itd.

Aparat nemojte koristiti na nadrazenoj kozi ili kozi s prosirenim
venama, osipom, madezima (s dlacicama) ili ranama bez prethodne
konzultacije s lije¢nikom. Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje
boluju od dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se prije
uporabe trebaju obratiti lijecniku.

Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moZze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze.Ta pojava je sasvim normalna i brzo
nestaje. Ce$¢om uporabom aparata koZa se navikava na epilaciju,
nadrazenost se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako
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nadrazenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite
lijecniku.

- Prije uporabe aparata obavezno provjerite glavu za brijanje. Nemojte
koristiti glavu za brijanje ako su osteceni trimeri ili mreZica jer to
moze uzrokovati ozljede.

- Rukavicu za piling nemojte koristiti neposredno prije ili poslije
epilacije.

Opce informacije

- Redovito masiranje rukavicom za piling moze sprijeciti urastanje
dlacica.

- Redovito ¢iS¢enje i ispravno odrzavanje osigurava optimalne rezultate
epilacije i dug radni vijek aparata.

- Razina buke: Lc =76 dB [A].

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se odnose
na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u
skladu s uputama iz ovog priru¢nika, prema dosada dostupnim
znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za uporabu.

Koristenje aparata

- Aparat nemoijte koristiti u blizini ili iznad umivaonika ili kade
napunjene vodom (SI. 2).

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem (SI. 3).

- Ako aparat koristite u kupaonici, nemojte koristiti produzni
kabel (SI. 4).

Opce informacije o epilaciji

- Prije prvog koristenja iskuSajte aparat na dijelu koZe slabije
prekrivenom dlacicama kako biste se navikli na epilaciju.

- Prije epilacije provjerite je li koZza Cista, u potpunosti suha te da nije
masna. Prije pocetka epilacije nemojte nanositi kremu.

- Epilacija je laksa neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Prije epilacije
provjerite je li koza potpuno suha.

- Najbolje vrijeme za epilaciju je navecer prije odlaska na spavanje jer
e se nadrazenost smanijiti tijekom nodi.
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- Za optimalne rezultate epilacije dlacice ne bi smjele biti dulje od
10 mm. Ako su dlacice dulje od 10 mm, ucinite jedno od sljedeceg;

1 Skratite dlacice na najvise 10 mm pomocu trimera. Nakon toga
mozete odmah zapoceti s epilacijom.

2 Potpuno obrijte dlacice. Nakon toga moZete zapoceti s epilacijom
nakon nekoliko dana (najmanja potrebna duljina dlacica je 0,5 mm).

- Kako se dlacice uklanjaju zajedno s korijenom, epilacija moze izazvati
blagu nadrazenost koze ili crvenilo prilikom prve upotrebe. Ovaj
ucinak ¢e postepeno nestajati daljnjim koristenjem epilatora. |zrasle
dlacice Ce izgledati mekse i biti mekse na dodir.

Prikljucivanje aparata

Umetnite utika¢ u aparat (SI. 5).
Umetnite adapter u zidnu uti¢nicu.

Epilacija nogu

Ako ste novi u epilaciji, preporucujemo da epilaciju zapocnete sa
zakretnim dodatkom za masazu. Taj dodatak opusta kozu i olak3ava osjecaj
epilacije.

Ako ste navikli na epilaciju, koristite kapicu za ucinkovitost. Kapica za
ucinkovitost osigurava maksimalan dodir s kozom i omogucuje brzu i
ucinkovitiju epilaciju nogu.

Kapicu za ucinkovitost koristite samo na svojim nogama.

Zeljeni dodatak smiestite na epilacijsku glavu (SI. 6).

Odaberite Zeljenu brzinu kako biste ukljucili aparat.

- Odaberite brzinu | za podru¢ja s malo dlacica, tesko dostupna
podrudja ili podru¢ja gdje se koZa nalazi izravno iznad kostiju kao $to
su koljena i gleznjevi.

- Odaberite brzinu Il za ve¢a podrudja s ja¢im izrastom.

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.

Epilator postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljucenolisklju¢eno) okrenutim u smjeru u kojem ¢ete pomicati
aparat (SI. 7).
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Aparat polako pomicite preko koZe u smjeru suprotnom od smjera
rasta dlacica.
Aparat lagano pritisnite na kozu.

Epilacija pazuha i bikini zone

Vas epilator je opremljen kapicom za osjetljivo podrucje koja smanjuje
broj aktivnih epilacijskih diskova. Tako aparat postaje idealan za epilaciju
osjetljivijih podrudja tijela, kao $to su podrudje ispod pazuha i bikini zona.

Napomena: Najbolje rezultate cete postici ako dlacice nisu preduge
(maks. 1 cm).

Dodatak za masazu smijestite na epilacijsku glavu. (SI. 8)

Zaobljenu traku kapice za osjetljiva podrucja pricvrstite iza ruba,
tocno ispred kuglica za masazu (1). Zatim predniji dio kapice
pritisnite prema dolje (2) (“klik”) (SI. 9).

Ukljucite aparat.
Savjetujemo odabir brzine |I.

Slobodnom rukom zategnite kozu.

Aparat postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljuceno/iskljuceno) okrenutim u smjeru u kojem cete pomicati
aparat (SI. 7).

A Aparat polako pomicite preko koZe u smjeru suprotnom od smjera
rasta dlacica.

- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 10).

- Podrudja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 11).

Brijanje bikini zone i podrucja ispod pazuha

Glavu za brijanje koristite za brijanje osjetljivih dijelova tijela kao Sto su
podrudje ispod pazuha i bikini zona. Pomocu glave za brijanje Cete dobiti
glatku koZu na ugodan i njezan nacin.

Epilacijsku glavu pritisnite u smjeru strelice (1) i skinite je s aparata

@) (5.12).
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Glavu za brijanje smjestite na aparat (1) i pritiS¢ite je u smjeru
strelice (2) dok ne sjedne na mjesto (SI. 13).

Ukljucite aparat.
Savjetujemo odabir brzine |.

Slobodnom rukom zategnite kozu.

Aparat postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljucenolisklju¢eno) okrenutim u smjeru u kojem ¢ete pomicati
aparat (SI. 14).

A Aparat uz lagani pritisak polako pomicite preko koze u smjeru
suprotnom od smjera rasta dlacica.
- Bikini zonu obrijte na nacin prikazan na slici (SI.15).

- Podrudja ispod pazuha obrijte na nacin prikazan na slici (SI. 16).

Koristenje rukavice za piling

Rukavicu za piling koristite pod tuSem. Redovite masaZe sa rukavicom za
piling mogu pomocu u sprecavanju urastanja dlacica.

Rukavicu za piling nemoijte koristiti neposredno prije ili poslije epilacije.

éi§<’:enje i odrzavanje
Za Cis¢enje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,

abrazivna sredstva za cCiscenje ili agresivne tekudine poput benzina ili
acetona.

- Aparat ili adapter nikada ne ispirite pod mlazom vode (SI.17).
- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi (SI. 18).

Cis¢enje dodataka

Iskljucite aparat.

Izvadite adapter za napajanje iz zidne uticnice (1), a utikac iz aparata
(2) (S1.19).

Dodatak (kapica za ucinkovitost ili dodatak za masazu) uklonite iz
epilacijske glave (SI. 20).
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Uklonite ostatke dladica pomocu éetkice za Cis¢enje.
Dodatak isperite pod mlazom vode uz okretanje.
A Osusite dodatak prije koristenia ili spremanja.

Cis¢enje epilacijske glave

Iskljuite aparat.

Izvadite adapter za napajanje iz zidne uticnice (1), a utikac iz aparata
(2) (S1.19).

Epilacijsku glavu pritisnite u smjeru strelice (1) i skinite je s aparata
(2) (SI.12).

Uklonite ostatke dladica pomocu Cetkice za ¢iSéenje (SI. 21).

Epilacijsku glavu ispirite 5-10 sekundi pod mlazom vode pritom je
okrecudi (SI.22).

A Cvrsto otresite epilacijsku glavu i temeljito je osusite
rucnikom (SI. 23).

Napomena: Prije vracanja epilacijske glave na aparat provjerite je li potpuno
suha.

Ciscenje glave za brijanje

Iskljucite aparat.

Izvadite adapter za napajanje iz zidne uticnice (1), a utikac iz aparata
(2) (SI.19).

Glavu za brijanje pritisnite u smjeru strelice (1) i skinite je s aparata
(2). (SI.24)

Skinite mrezicu s glave za brijanje (SI. 25).
Odistite mrezicu, britvice i spremiste za dladice cetkicom za
ciscenje.

Kako biste izbjegli oStecenja mrezice, ne primjenijuijte silu.
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A Glavu za brijanje i njezine dijelove takoder mozete isprati pod
mlazom vode.

Nakon upotrebe stavite zastitni poklopac na glavu za brijanje.

Bl Dva puta godisnje podmazite mreZicu jednom kapi strojnog ulja.

Zamjena dijelova

Koristite li aparat dva ili viSe puta tjedno, savjetujemo zamjenu mreZice |
britvica svake 1-2 godine.

Istrodena ili oStecena mreZica moze se zamijeniti samo originalnom Philips
mrezicom (oznaka HP6116).

IstroSena ili oStecena britvica moze se zamijeniti samo originalnom Philips
britvicom (oznaka HP2911).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucéanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 26).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

RjeSavanje problema

Ako aparat ne radi ili ne radi ispravno, prvo pogledajte popis u nastavku.
Ako problem nije spomenut na popisu, aparat je vjerojatno neispravan. U
tom slucaju aparat odnesite prodavacu ili u ovlasteni Philips servisni centar,
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Problem Uzrok

Slabi
rezultati
epilacije.

Epilator
pomicete u
pogresnom

smjeru.

Epilacijsku glavu
ste prislonili uz
kozu pod
pogresnim kutom.

Prije epilacije ste
koristili
(depilacijsku)
kremu.

Kapica za
osjetljivo podrucje
se nalazi na
epilacijskoj glavi
tijekom epilacije
nogu.

Aparat ne
radi.

Uticnica na koju je
aparat prikljucen

nije pod naponom.

Rjesenje

Aparat pomicite u smjeru
suprotnom od smjera rasta dlacica
s kliznim gumbom za ukljucivanje/
iskljucivanje okrenutim u smjeru
pomicanja aparata.

Aparat obavezno prislonite
okomito na kozu (pogledajte
poglavlje ‘Koristenje aparata’).

Prije epilacije provjerite je li koza
Cista, u potpunosti suha te da nije
masna. Prije pocetka epilacije
nemojte nanositi kremu.

Kako bi se zajamdilo odgovarajuce
uklanjanje dlacica, izrast bi trebao
biti dugacak najmanje 3 mm.

Kapicu za osjetljivo podrucje
nemoijte koristiti za epilaciju nogu
jer ona smanjuje broj aktivnih
epilacijskih diskova. Napomena:
Prilikom epilacije podru¢ja ispod
pazuha i bikini zone uvijek koristite
kapicu za osjetljivo podrudje.

Provjerite je li uti¢nica pod
naponom. Ako ste epilator prikljucili
na uti¢nicu u toaletnom ormariéu,
mozda trebate upaliti svjetlo u
kupaonici kako bi se uti¢nica
aktivirala.



Bevezetés

Uj epildtordval gyorsan, kénnyen és hatékonyan tavolithatja el a nem
kivdnatos szérzetet. Kildndsen a ldb, az alkar és a bikinivonal szérzetének
eltdvolftdsdra alkalmas.

A forgdtdrcsdk még a legrovidebb szért (0,5 mm-nél révidebb) is
megragadjak és gyokerestdl kihtizzak. A visszandvd szérok ldgyak és
vékonyak. Az Uj késziiléket haszndlva bére néhdny hétig sima és szértelen
marad.

Az epildtor masszdzstartozékkal és hatékonysdgndveld sapkdval kerdl
forgalomba. A masszdzstartozék minimdlisra csdkkenti a kellemetlen
érzést, sokkal kényelmesebbé téve az epildldst. Kivalé kontdrkévetést tesz
lehetévé, és egyszerlen eltavolitva tisztithatd. A hatékonysagndveld sapka
biztosftja a maximalis illeszkedést a hatékony epildlds érdekében.

Altalanos leiras (abra 1)

Borotvafej véd&sapka
Borotvafej

Precizids sapka az érzékeny terlletekhez
Masszdzstartozék
Hatékonysagnoveld sapka
Epildldtarcsak

Epildlofe]

Be- és kikapcsold

O = kikapcsolva

| = normal fordulatszam

Il = nagy fordulatszdm

A készllék csatlakozd aljzata

o
® Adapter
o
L]

clolImIclofwl>]

Tiszt(td kefe
Testmasszirozd kesztyl

A készilék elsé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a haszndlati
utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késdbbi haszndlatra.
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Veszély
- Tartsa a késziiléket és a hdlézati adaptert szdrazon.
- Ne haszndlja a késziléket mosdd vagy vizzel teli kad kozelében.
- Ne haszndlja a készlléket kddban vagy zuhany alatt.
- Haafurdészobdban haszndlja a készléket, ne hasznaljon
hosszabbitékébelt.

Figyelmeztetés

- Miel6tt a készlléket a hdldzatra csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy a
készlléken feltlintetett haldzati feszliltség megegyezik-e a helyi hadldzat
feszUltségével.

- Akészilékhez kizdrdlag a hozza kapott adapterrel haszndlja.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha az adapter vagy a késziilék hibds vagy
séritt.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusra cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszamithatd személyek feltigyelet nélkll soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készulékkel.

Figyelem

- Honaljat és a bikinivonalat csak a precizids sapka haszndlatéval epildlja.

- Asérilések megelézése érdekében a mikddd késziiléket tartsa tdvol
a hajatdl, szemoldokétél, szempilldjatdl, rundzatatdl, fonalaktdl,
vezetékektd|, keféktdl stb.

- Miel6tt gyulladt, visszértaguldsos, kilitéses, pattandsos, (sz6rds)
anyajegyes vagy sebhelyes b&rén haszndlnd a készlléket, kérje ki
orvosa véleményét. Legyengllt védekezdrendszer(, cukorbeteg,
vérzékeny vagy immunhidnyos személyek ugyancsak el8szdr
orvosukkal beszéljék meg a késziilék hasznalatat.

- Az epildtor haszndlatakor az elsé néhany alkalommal kissé piross3,
gyulladttd védlhat a bére. Ez teljesen természetes, hamar megsz(iné
jelenség. Néhany epildlds utdn bére hozzaszokik a szértelenitéshez, az
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ingerlé hatds mérséklédik, a kindvd szdérszdlak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlnik meg hdrom napon
belll, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

- Akészilék haszndlata elétt mindig ellendrizze a borotvafejet. Ne
haszndlja a borotvafejet, ha a borotvaszita vagy a vdgdelemek
megsériiltek, mert ezzel sériilést okozhat.

- Ne haszndlja a testmasszirozd keszty(t kozvetlendl epildlds el&tt vagy
utdn.

Altalanos

- Atestmasszirozd keszty(vel végzett rendszeres masszdzs segit a
szérbendveés megeldzésében.

- Arendszeres tisztitds és megfelel karbantartds biztositja az optimdlis
eredményt és készlléke hosszy élettartamdt.

- Zajszint:Lc = 76 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Gtmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a
készllék biztonsdgos.

A késziilék hasznalata

- Ne haszndlja a készlléket mosdd vagy vizzel teli kdd
kozelében (dbra 2).

- Ne haszndlja a készlléket kddban vagy zuhany alatt (dbra 3).

- Haaflrdészobdban haszndlja a készléket, ne hasznaljon
hosszabbitékdbelt (dbra 4).

Altalanos informaciok az epilalasrol

- Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge szérzet(i bérfellleten prébdlja
ki a késziléket, hogy megszokja az epildldst.

- Ugyeljen, hogy bére tiszta, tokéletesen szdraz, zsirmentes legyen.
Szértelenités elétt ne kenjen bérére semmilyen krémet.

- Kozvetlendl firdés vagy zuhanyozds utdn kénnyebb a szértelenités.
Ugyeljen rd azonban, hogy bére az epildléskor teliesen széraz legyen.
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- Alegjobb este, lefekvés elétt végezni a szértelenitést, mivel igy
reggelre enyhil az esetleges bérgyulladds.

- Optimdlis eredmény akkor érheté el, ha az eltavolitandd szérzet
10 mm-nél nem hosszabb. Ha szérzete 10 mm-nél hosszabb,
alkalmazza az aldbbi két mddszer egyikét:

1 A vdgdkészilékkel vagja a szérzetet 10 mm-nél rovidebbre. Ezutan
régton megkezdheti az epildldst.

2 Borotvdlja le a sz8rzetet. Ezt kévetden par nap milva megkezdheti az
epildlast (minimum 0,5 mm-es hosszlsagu szérszalak esetén).

- Mivel a készllék gydkerestél hizza ki a szérszdlakat, a szértelenités az
elsé néhdny alkalommal kellemetlen lehet a bér szdmdra. Ez a
készUlék tobbszori haszndlata utdn fokozatosan csdkken. A visszanévé
szérszalak egyre puhdbbak lesznek, ranézésre €s érintésre egyardnt.

A késziilék csatlakoztatasa

Dugja be a késziilék csatlakozédugojat a késziilékbe (abra 5).
Dugja az adaptert a fali konnektorba.

A lab epilalasa

Ha el&szdr haszndlja a késziléket, javasoljuk a csuklds masszdzstartozék
haszndlatdt. Ez megnyugtatja a bért, jelentsen csokkentve a kellemetlen
érzést.

Ha bére mar megszokta az epildldst, haszndlja a hatékonysdgndvelé sapkat.
A hatékonysagnoveld sapka biztositja a maximdlis illeszkedést, igy dbat
gyorsabban és hatékonyabban szértelenitheti.

A hatékonysagnoveld sapkat csak labszdrtelenitéshez hasznalja!

Illessze a kivalasztott tartozékot az epilalofejre (dbra 6).

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a késziiléket.

- Olyan bérfelllethez, ahol kevés sz&r nd, vagy nehéz hozzéfémi, illetve
ahol kdzvetlendl a bér alatt csont van (pl. térd és boka), valassza az |
fordulatszamot.

- A nagyobb, erésebb sz&rzetl terlletekre haszndlja a Il fordulatszdmot.

A szabad kezével feszitse ki a bért, hogy a szérszalak felfelé alljanak.
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Az epilatort merdlegesen helyezze bdrére Ugy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja (abra 7).

A késziiléket lassan mozgassa bdrén, a szér novekedési iranyaval
szemben.
A késziiléket enyhén nyomja a bérfellletre.

A honalj és a bikinivonal szértelenitése

Az epildtorhoz tartozik egy precizids sapka, amely csokkenti a mikods
epildlétdresdk szdmdt. Ez a készlléket idedlissd teszi a test olyan érzékeny
terlileteinek szértelenitéséhez is, mint példdul a hdnalj és a bikinivonal.

Megjegyzés:A legjobb eredményt ugy érheti el, ha a sz6r nem tul hosszu
(legfeljebb 1 cm).

lllessze a masszazstartozékot az epilaléfejre. (abra 8)

Akassza az érzékeny teriiletekhez hasznalandé precizios sapka
behajlitott szalagjat a perem mogé, pontosan a masszirozégolydk
elé (1). Majd nyomja lefelé a sapka elejét kattanasig (2) (abra 9).

Kapcsolja be a késziiléket.
Javasoljuk, hogy a Il fordulatszamot vélassza.

A szabad kezével feszitse ki a bort.

A késziiléket helyezze b6rére merdlegesen Ugy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja (abra 7).

A A Kkésziiléket lassan mozgassa bérén, a szSr ndvekedési iranyaval
szemben.

- Bikinivonaldt szdrtelenitse az dbrdn lathaté médon (dbra 10).

- Honaljat szértelenitse az dbran ldthaté mddon (dbra 11).

A honalj és a bikinivonal borotvalasa

A borotvafej kényes testrészek, példdul a hdnalj és a bikinivonal
sz&rzetének borotvdldsdra szolgdl. Bérét igy kényelmes és kiméletes
maodon teheti simava.
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Nyomija az epilalofejet a nyil iranyaba (1), és vegye le a késziilékrdl
(2) (abra 12).

Helyezze a borotvafejet a késziilékre (1), é&s nyomja a nyil iranyaba
(2) kattanasig (abra 13).

Kapcsolja be a késziiléket.
Javasoljuk, hogy az ,I" fordulatszdmot vélassza.

A szabad kezével feszitse ki a bort.

A késziiléket helyezze bérére merdlegesen ugy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja (abra 14).

A A Kkésziiléket lassan, enyhén a bérre nyomva mozgassa, a szér
novekedési iranyaval szemben

- Bikinivonaldt az dbrdn ldthaté médon borotvélja (dbra 15).

- Honaljat az dbrdn ldthaté mddon borotvdlja (dbra 16).

A testmasszirozo kesztyii hasznalata

A testmasszirozd keszty(it zuhanyozds kdzben haszndlja. A keszty(vel
végzett rendszeres masszdzs segft a szérbendvés megeldzésében.

Ne hasznalja a testmasszirozo keszty(t kozvetleniil epilalas el&tt vagy
utan.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék tisztitasahoz ne haszniljon dorzsszivacsot és suroloszert
(pl. mososzert, benzint vagy acetont).

- Ne oblitse a késziiléket és az adaptert folydvizben (dbra 17).
- Tartsa a készlléket és a hdldzati adaptert szdrazon (dbra 18).

Tartozékok cseréje
Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza ki a halozati adaptert a fali aljzatbol (1), majd hizza ki a
késziilék csatlakozojat a késziilékbdl (2) (abra 19).
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Vegye le a tartozékot (a hatékonysagnovel6 sapkat vagy a
masszazstartozékot) az epilalofejrdl (abra 20).
A meglazult szérszalakat a tisztitokefével tavolithatja el.
Folyé viz alatt forgatva 6blitse le a tartozékot.
Al Haszndlat vagy térolas elStt széritsa meg a tartozékot.

Az epilalofej tisztitasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza ki a halozati adaptert a fali aljzatbdl (1), majd hizza ki a
késziilék csatlakozojat a késziilékbdl (2) (abra 19).

Nyomija az epildlofejet a nyil iranyaba (1), és vegye le a késziilékrdl
(2) (abra 12).

A meglazult szérszalakat a tisztitokefével tavolithatja el (abra 21).

Forgatva oblitse le az epilalofejet a csap alatt 5-10
masodpercig (abra 22).

A Ovatosan razza meg az epilalofejet, majd torolje szarazra (abra 23).

Megjegyzés: Fontos, hogy az epildléfejet teljesen szdarazon helyezze vissza a
késziilékre.

A borotvafej tisztitasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza ki a halozati adaptert a fali aljzatbdl (1), majd hizza ki a
készulék csatlakozojat a késziilékbdl (2) (abra 19).

Nyomja a borotvafejet a nyil iranyaba (1), és vegye le a késziilékrdl
(2). (abra 24)

Vegye le a borotvafejrdl a borotvaszitat (abra 25).

Tisztitsa meg a borotvaszitat, a vagoblokkot és a szérgy(ijté kamrat
a tisztitokefével.
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A sériilés megakadalyozasa érdekében ne nyomja meg erdsen a
borotvaszitat.

A A borotvafejet és alkatrészeit folyé viz alatt is tisztithatja.
Hasznalat utan a borotvafejre tegye ra a véddésapkat.

[EJ Evente kétszer kenje meg egy csepp miiszerolajjal a borotvaszitat.

Csere

Ha a készlléket hetenként kétszer vagy t&bbszor haszndlja, javasoljuk,
hogy 1-2 évenként cserélje ki a borotvaszitdt és a vagdblokkot.

Kopott vagy sériilt borotvaszitdt csak eredeti Philips borotvaszitdra
cserélien (tipusszam: HP6116).

Kopott vagy sériilt vdgdblokkot csak eredeti Philips vdgdblokkra cseréljen
(tipusszam: HP2911).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektfv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtdhelyen adja le, fgy hozzdjarul kornyezete
védelméhez (dbra 26).

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma merdilt fel,
latogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszamot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevdszolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgalatdahoz.

Hibaelharitas

Ha a készllék nem megfeleléen vagy egyaltalan nem miikodik, elészor
nézze 4t az aldbbi hibalistdt. Ha a hiba nem szerepel a listdn, a készllék
valészinlleg meghibdsodott. Ez esetben forduljon a Philips szakizletéhez
vagy hivatalos Philips szakszervizhez.




Probléma

A szértelenftés
eredménye
nem megfeleld.

A késziilék
nem mUkaodik.

Ok

Rossz irdnyba
mozgatta az
epildtort.

Az epildldfejet
rossz szbgben
illeszti a
bérfellletre.

Epildlds elstt
(epildlé)krémet
hasznalt.

Az érzékeny
terlletekhez
vald precizids
sapka az
epildléfejen van
ldbepilalds
kozben.

Az aljzat,
amelybe a
késziléket
csatlakoztatta,
nem mikodik.
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Megoldas

A késziléket a sz&r ndvekedési
irdnydval szemben mozgassa ugy,
hogy a be- és kikapcsolé gomb
abba az irdnyba mutasson, amerre a
készlléket elmozdftja.

Meré&legesen helyezze a késziléket
a bérfellletre (lasd A késztilék
haszndlata cim{ fejezetet).

Ugyelien, hogy bére tiszta,
tokéletesen szdraz, zsirmentes
legyen. Szértelenités elétt ne kenjen
bérére semmilyen krémet.

A tokéletes szértelenités érdekében
a szérszélaknak legaldbb 3 mm
hosszunak kell lennidk.

Az érzékeny terlletekhez
alkalmazandd precizids sapkat ne
haszndlja ldbszdrtelenités kdzben,
mivel a sapka csokkenti a miikodd
epildlélemezek szdmdt. Megjegyzés:
Hdnalj és bikinivonal
szértelenitésekor mindig helyezze
fel a precizids sapkat.

Ellendrizze, hogy az aljzat mkodik-
e. Ha firdészobdban 1évé aljzathoz
csatlakoztatta az epildtort,
eléfordulhat, hogy az aljzat
bekapcsoldsahoz fel kell gydjtania a
villanyt.
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lzanga

Su savo naujuoju epiliatoriumi galite greitai, lengvai ir efektyviai pasalinti
nepageidautinus plaukus. Jis ypac tinka Salinti plaukus nuo kojy, pazasty ir
bikini srities.

Besisukantys epiliavimo diskai sugriebia ir trumpiausius (iki 0,5 mm ilgio)
plaukelius ir iSrauna juos ties Saknimis.Véliau atauge plaukeliai bdna minksti
ir ploni. Epiliuojantis Siuo naujuoju prietaisu, net keleta savaiciy jusy oda
iSliks lygi ir be plaukeliy.

Sis epiliatorius turi masazo prieda ir efektyvaus epiliavimo gaubtel;, Masazo
priedas padeda sumazinti jautruma plaukeliy rovimui ir uztikrina geresne
savijauta epiliuojantis. Masazo priedas sukasi optimaliu kontdru, jj galima
lengvai nuimti prireikus idvalyti. Efektyvaus epiliavimo gaubtelis uztikrina
glaudy epiliatoriaus salyt] su oda, taigi epiliacija tampa efektyvesné.

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Skutimo galvutés apsauginis dangtelis
Skutimo galvuté

Jautriy viety gaubtelis

Masazo priedas

Efektyvaus epiliavimo gaubtelis
Epiliavimo diskai

Depiliavimo galvuté

Jjlungimo / i§jungimo slankiklis
O = i§jungta

| = normalus greitis

- Il = didelis greitis

O Lizdas prietaiso kidtukui

O Adapteris

@ Valymo 3epetelis

O Sveitiancioji pirstiné

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo
vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

clolImIclofwl>]
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Pavojus

Prietaisa ir adapterj laikykite sausoje vietoje.

Nenaudokite prietaiso netoli ir virS praustuvés ar vonios, pripildytos
vandens.

Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse.

Jei prietaisa naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo.

Ispéjimas

Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant prietaiso,
sutampa su jasy el. tinklo jtampa.

Prietaisa naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.

Nenaudokite prietaiso, jei adapteris ar pats prietaisas yra sugadinti.
Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originaliu adapteriu.

Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bidu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
bldingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
priziiréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Atsargiai

Pazastis ir bikini sritj epiliuokite tik su pridétu jautriy viety gaubteliu.
Vengdami suzalojimy, nekiskite veikiancio prietaiso prie galvos plauky,
antakiy, blakstieny, riby, sily, laidy, Sepeciy ir t. t.

Nenaudokite prietaiso, jei jUsy venos yra issiplétusios, oda sudirgusi,
iSberta ar slakuota, jei ant odos yra apgamy (su plaukeliais) ar
Zaizdeliy, pries tai nepasikonsultave su gydytoju. Zmones, kuriy
imunitetas susilpnéjes, arba Zmonés, kenciantys nuo cukrinio diabeto,
hemofilijos ar imuninio deficito sindromo, taip pat pirmiausiai turéty
pasitarti su gydytoju.

Po pirmuyjy depiliavimo karty jisy oda gali parausti ir truputj sudirgti.
Sis reidkinys yra normalus ir greitai i$nyks. llgiau naudojantis prietaisu,
jusy oda pripras prie depiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys
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plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus
per tris dienas, patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Pries naudodami prietaisg, visada patikrinkite skutimo galvute. Skutimo
galvutés nenaudokite, jei pazeista skutimo plokstelé arba
koreguojantys peiliukai , nes galite susiZeisti.

- Nenaudokite Sveicianciosios pirstinés pries pat epiliavima arba is karto
po jo.

Bendrasis aprasas

- Reguliariai masazuojant oda Sveiciancigja pirstine galima iSvengti
plaukeliy jaugimo.

- Reguliarus valymas ir tinkama prieZidira uztikrins optimalius rezultatus
ir prietaiso ilgaamziskuma.

- Triukdmo lygis: Lc = 76 dB [A].

Elektromagnetiniai laukai (EMF)
Sis ,,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai naudojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove
pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jis yra
saugus naudoti.

Prietaiso naudojimas

- Nenaudokite prietaiso netoli ir virS praustuvés ar vonios, pripildytos
vandens (Pav. 2).

- Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse (Pav. 3).

- Jei prietaisg naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo (Pav. 4).

Bendroji informacija apie depiliavima

- Naudojant prietaisg pirma karta, patariama jj iSbandyti plotelyje, kur
auga nedaug plauky, — taip oda jpras prie depiliavimo.

- sitikinkite, kad jdsy oda $vari, visiSkai sausa ir neriebaluota. Pries
depiliuodami nenaudokite jokio kremo.

- Depiliavimas btina daug lengvesnis po maudymosi vonioje ar duse.
Pries depiliuodami jsitikinkite, kad jTsy oda visiskai sausa.

- Patariame depiliuotis pries einant miegoti, kad per naktj iSnykty
galimas odos sudirgimas.
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- Kad depiliavimosi rezultatai bity optimalds, plaukeliai neturi bti ilgesni
nei 10 mm. Jei plaukeliai ilgesni nei 10 mm, taikykite viena is Siy
metody:

1 sutrumpinkite plaukelius, nustate didziausia, 10 mm koreguojancio
peiliuko ilgj. Po to i$ karto galite pradéti depiliuoti.

2 visiskai nuskuskite plaukelius. Tada depiliuoti galésite po keliy
dieny (maziausias reikiamas plaukeliy ilgis — 0,5 mm).

- Kadangi plaukeliai raunami ties Saknimis, pirmus kelis kartus
naudojantis epiliatoriumi oda gali truputj sudirgti. Naudojant prietaisa
dazniau, odos dirglumas idnyks. Ataugantys plaukeliai paprastai btna
maziau matomi ir minkstesni.

Prietaiso prijungimas
|kigkite j prietaisa kiStuka (Pav. 5).
Adapterij jjunkite j elektros lizda.

Kojy depiliavimas

Jei neturite epiliavimo patirties, rekomenduojame i$ pradziy naudoti
masaZo prieda. Sis priedas atpalaiduoja oda ir sumazina nemalonius
pojucius.

Jei epiliavimo patirties turite, naudokite efektyvaus epiliavimo

gaubtelj. Efektyvaus epiliavimo gaubtelis uztikrina glaudy epiliatoriaus salyt]
su oda ir leidzia jums epiliuoti kojas greiciau ir efektyviau.

Efektyvaus epiliavimo gaubtelj naudokite tik epiliuodami kojas.

Ant epiliavimo galvutés uzdékite norima prieda (Pav. 6).

Pasirinke norima greitj, jjunkite prietaisa.

- Pasirinkite | greit] mazai plaukuotiems ploteliams, sunkiai pasiekiamoms
vietoms ir ploteliams, kuriuose kaulai yra iSkart po oda, kaip keliai ar
ciurnos.

- Il greitj pasirinkite didesniems plotams, kuriuose auga daugiau plauky.

Laisva ranka iStempkite oda, tada plaukai pasisiaus.

Epiliatoriy prie odos pridékite statmenai, jjungimo / iSjungimo
slankiklj nukreipdami j ta puse, j kuria stumsite prietaisg (Pav. 7).
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Prietaisa Svelniai braukite per oda, pries plauky augimo krypt;.
Prietaisa lengvai prispauskite prie odos.

Pazasty ir bikinio srities depiliavimas

Sis epiliatorius pateikiamas su jautriy viety gaubteliu, sumaZinanciu aktyviy
epiliavimo disky skaiciy. Todél $is prietaisas idealiai tinka epiliuoti jautresnes
kino vietas, tokias kaip pazastis ir bikini linija.

Pastaba: Geriausiy rezultaty pasieksite, kai plaukeliai néra labai ilgi
(maks. 1 cm).

Uzdékite masazo prieda ant epiliavimo galvutés. (Pav. 8)
Jautriy viety gaubtelio lenktg juostele uzkabinkite uz briaunos

priesais masazo rutulius (1).Tada Zemyn paspauskite gaubtelio priekj
(2) (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 9).

Jjunkite prietaisa.

Patariame pasirinkti Il greit].

Laisva ranka istempkite oda.

Depiliatoriy prie odos pridékite statmenai, jjungimo / iSjungimo
slankiklj nukreipdami j ta puse, kuria stumsite prietaisa (Pav. 7).

A Létai braukite prietaisu per oda priesinga plauky augimui kryptimi.
- Bikinio sritj depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 10).
- Pazastis depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav.11).

......

Naudodami skutimo galvute, galite skusti jautrias kiino vietas, tokias kaip
pazasty ir bikini linijos sritis. Skutimo galvute jas nuskusite glotniai,
skutimasis bus patogus ir Svelnus.

Pastumkite epiliavimo galvute rodykle nurodyta kryptimi (1) ir
nuimkite ja nuo prietaiso (2) (Pav. 12).

Pridékite skutimo galvute prie prietaiso (1) ir pastumkite ja rodykle
nurodyta kryptimi (2) kol ji atsidurs vietoje (Pav. 13).

Jjunkite prietaisa.
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Patariame pasirinkti | greitj.
Laisva ranka iSstempkite oda.

Depiliatoriy prie odos pridékite statmenai, jjungimo / iSjungimo
slankiklj nukreipdami j ta puse, kuria stumsite prietaisa (Pav. 14).

A Nestipriai spausdami, létai braukite prietaisa oda prie$ plauky
augimo kryptj.

- Bikini linijg skuskite taip, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 15).

- Pazastis skuskite taip, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 16).

Sveiciandiosios pirstinés naudojimas

éveiéianéiaja pirstine naudokite duse. Reguliariai masazuodami oda
Sveiciancigja pirstine galite iSvengti plaukeliy jaugimo.

Sveidianciosios pirstinés nenaudokite prie3 pat epiliavima arba i$ karto
po jo.

Valymas ir prieziiira

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

- Niekada neskalaukite prietaiso ar adapterio po tekanciu i ¢iaupo
vandeniu (Pav. 17).
- Prietaisa ir adapterj laikykite sausoje vietoje (Pav. 18).

Priedy valymas

ISjunkite prietaisa.

IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo (1), o prietaiso kisStuka i$
prietaiso (2) (Pav. 19).

Nuimkite prieda (efektyvaus epiliavimo gaubtelj arba masazo
prieda) nuo epiliavimo galvutés (Pav. 20).

Naudodamiesi pridétu Sepetéliu, pasalinkite epiliuotus plaukelius.

Praplaukite prieda po tekandiu i$ ¢iaupo vandeniu, sukdami jj.
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A Isdziovinkite prieda pries naudodami jj arba pries padédami jj
saugojimui.

Depiliavimo galvutés valymas

I$junkite prietaisa.

IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo (1), o prietaiso kistuka i$
prietaiso (2) (Pav.19).

Pastumkite epiliavimo galvute rodykle nurodyta kryptimi (1) ir
nuimkite ja nuo prietaiso (2) (Pav. 12).

Naudodamiesi pridétu Sepetéliu, pasalinkite epiliuotus
plaukelius (Pav. 21).

Epiliavimo galvute, ja sukdami, 5-10 s skalaukite po tekandciu is
ciaupo vandeniu (Pav. 22).

A Epiliavimo galvute gerai pakratykite ir nusausinkite ja
ranksluosciu (Pav. 23).

Pastaba: Prie§ uZdédami epiliavimo galvute atgal ant prietaiso patikrinkite ar
ji'yra visiskai sausa.

Skutimo galvutés valymas

I$junkite prietaisa.

IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo (1), o prietaiso kistuka i$
prietaiso (2) (Pav.19).

Pastumkite skutimo galvute rodykle nurodyta kryptimi (1) ir
nuimkite ja nuo prietaiso (2). (Pav.24)

Nuo skutimo galvutés nuimkite skutimo folija (Pav. 25).

Naudodamiesi pridétu Sepetéliu, iSvalykite skutimo plokstele,
kirpimo bloka ir plauky surinkimo skyrel;.

skutimo plokstelés nespauskite, kad jos nepazeistuméte.

A Skutimo galvute taip pat galima praplauti tekandiu i3
ciaupo vandeniu.
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Po naudojimo ant skutimo galvutés uzdékite apsauginj dangtelj.

Bl Du kartus per metus skutimo folija istrinkite siuvimo masiny alyvos
laseliu.

Jei prietaisg naudojate du ar daugiau karty per savaite, patariame kas 1 ar
2 metus keisti skutimo folija ir kirpimo bloka.

Nusidévéjusi ar pazeista skutimo plokstelé gali bUti pakeista tik originalia
,Philips" skutimo plokstele (modelio nr HP6116).

Nusidéveéjes ar paZeistas kirpimo blokas gali biti pakeistas tik originaliu
,Philips** kirpimo bloku (modelio nr HP2911).

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 26).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos arba kyla problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités | savo Salies ,,Philips* klienty
aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei jUsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj ,,Philips” pardavéja arba ,,Philips" buitinés technikos
priezidros skyriy.

Trikciy nustatymas ir salinimas

Jei prietaisas neveikia arba veikia netinkamai, pirmiausia perzvelkite toliau
pateikta sarasa. Jei triktis nepazymeéta sarase, gali bati, kad prietaisas yra
sugedes. Tokiu atveju patariame nuveZti prietaisa savo pardavéjui arba j
oficialy ,,Philips" techninés priezitros centra.
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Triktis
Prasti
epiliavimo
rezultatai.

Prietaisas
neveikia.

Priezastis

Epiliatoriumi braukéte
netinkama kryptimi.

Epiliavimo galvuté prie

odos buvo priglausta
netinkamu kampu.
Pries epiliacija
naudojote (depiliacin})
krema.

Jums epiliuojant kojas,
jautriy viety gaubtelis
yra uzdétas ant
epiliavimo galvuteés.

Neveikia lizdas, j kurj
jjungtas prietaisas.

Sprendimas

Braukite epiliatoriumi pries
plaukeliy augimo kryptj,
jjlungimo / i§jungimo slankiklj
nukreipe kryptimi, kuria
braukiate.

|sitikinkite, kad prietaisa laikote
statmenai odai (zr: sk. ,,Prietaiso
naudojimas").

|sitikinkite, kad jdsy oda yra
Svari, visiskai sausa ir
neriebaluota. Prie$ depiliuodami
nenaudokite jokio kremo.

Kad bty uztikrinamas tinkamas
plaukeliy pasalinimas, jsitikinkite,
kad plaukeliai, kuriuos reikia
pasalinti, yra bent 3mm ilgio.

Epiliuodami kojas, nenaudokite
jautriy viety gaubtelio, nes jis
sumazina aktyviy epiliavimo
disky skaiciy. Pastaba: niekada
nenaudokite epiliatoriaus be
koregavimo gaubtelio, kai
epiliuojate pazastis ar bikini
linija.

Isitikinkite, kad el. lizdas yra
veikiantis. Jei epiliatoriy esate
jjunge | el. lizda vonios
kambaryje, gali reikéti jjungti
vonios kambario apsvietima
tam, kad baty suaktyvintas el.
lizdas.
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